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[ incJDoec. - Incl. taxa 


Pravious Value - Incl, taxas 
Aug./Dim, - Taxes incluses 


Valeur prácéd, - Taxes inci. 


Amandmant No, 
N° de la modification 


issuing Office Address - Adresse du bureau d'origine 


INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 


QA001 


Contact - Porsonao-rossourme Telephone - Téképhone 


613-943-6891 


Alexander Long. 


PROJECT TITLE - TITRE DU PROJET 
Performance Measurement Consultant 


The followin documenis, Ganeral Sondltions { j^ endix A Terms of 

Payment (Appendix B), and Statement of Work Dpendix S. and any 

amendments relating thereto form tha contract between Her Majesty and 
Ol ctor. 


In the event of discrepancies, inconsistencies or ambiguities of the 
wordin pin this document, the wording that first appears on the dacument 
p A 


Bubjact to the terms and conditions of this contract and in consideration 
for the ponamance of the work, Har Majesty shail pay to the Contractor 
as per Appendix B. 


Revised Value - Valeur révisée 


Tax Amount 
Montant de là taxe 


7,200.00 CAD 


E.S. TUNIS AND ASSOCIATES 
INCORPORATED 

2B-268 FIRST AVE 

OTTAWA ON KIS 2G8 
CANADA 


From/Du: 10/19/2018 To/Au: 11/15/2018 


Total 
8,136.00 CAD 


ontractor name and address - Nom et adresse de l'entrepreneur 


936.00 CAD 


Contact - Personne-ressource 


Susan Snider 


tss documents ci-Jolnts,. Conditions génára 
B), et. Énoncé 
connexe représentent le contrat co 


e palement (Appendice 
foul Mod ONER $ 
alestó et l'entrepreneur. 


Telephone - Téléphone 


613 594-3033 


ppendics A), Modalités 


ux (Appendice C) et 
{ PR aire oa 


En cas de divergences: d'incohérences ou d'ambiguités, le libellé 


mentionné le pram 


ar dans le document aura préséance, 


Sous réserve des modalités du contrat, Sa Majestó versera # 
fentrepraneur # l'égard de l'exécution des travaux Conformément # 


l'appendice B, 


PREVAILING LANGUAGE - LANGUE QUI AURA PRESEANCE:, ENGLISH/ANGLAIS 


APPROPRIATE LAWS - LOIS PERTINENTES 


ite conimial shall bo gevemed and construad in &aoofdance with the laws In force in the Province of: 
A ‘De 


intoss spveilind otharwise in appa 
contrat ast administró salon fes fols an vigueuf dané la provincë suivante: 
Saal indicat conie à annexe uad Edad das 


FINANCIAL AUTHORITY - AUTORISATION FINANCI#RE 


Certifiéd purauant to subsection 32(1) of the Financial 


Adminiatration Act des finances publiques, 


CONTRACT APPROVAL - APPROBATION DU CONTRAT 
Approved for the Minister Approuvé pour le Minis 


antract has been oxecutad on behalf of Har Ce frat a. dtd sland au nöm do Şa Mnjosté la Raine 
fil par un agant autonsa. 


Mà the Queon in right of Canada by the duly du Cho! 
Hi ha oftiaor, s : y 


CONTRACTOR'S ACCEPTANCE - CONSENTEMENT DE L'ENTREPRENEUR 


ho. Contacter olara and agraon ta sali and supply to L'entrepminaur a'an # vendrá nf @ fomir au 
M. Minister ie doris M» qu À 1 p lon fos ie ot conditions FA h 
piles and/or services listed heroin cé documant, fos blons oou los sarvicas dnumdria au 


f upon and conditions set out in Minisiro; sol 
thia document, the si 


at Iho pifca(s) sotout thoroforo, prix Klantilié dana lo document. 


Certifié an vertu du paragraphe 32(1) de la Lol sur la gestion 


À 


Signature 


gnature 


dans 


Signature 
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REMBLAY, JENNY 
DAL all 


uu 
^ ez uem 


Ontario 


19 October 2018 
Date 


Canad 


Infrastructure Page: 2 
iv] Canada id 


Call-up against a Standing Offer / Contract No /N° du contrat 
Contract against a Supply Arrangement 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Appendix À - AppendiceA  . 1. 
GENERAL TERMS AND CONDITIONS - CONDITIONS GENERALES 


TERMS AND CONDITIONS 


TO THE SUPPLIER 
The individual Standing Offers/Supply Arrangements (SO/SA) listed on this contract are hereby accepted as follows: 


As Supplier/Agent of the named Offer or, or as the Offer or, you are required to supply the goods or services, or both, described in the cited 
(SO/SA) at the prices or on the pricing basis stated therein, in accordance with the terms and conditions stated in the subject (SO/SA). 


Only the goods or services or both included in the cited (SO/SA) shall be supplied pursuant to this call-up/contract and only to the extent 
specified below. 


This document creates a series of individual call-up/contracts between Her Majesty the Queen in Right of Canada and the Offeror whose name 
appears as the source of the cited (SO/SA). The terms, conditions and prices stated in the (SO/SA) cited shall govern the contractual 
relationship between Her Majesty and the Offer or created by this document. The Supplier/Agent agrees to respect and abide by the terms, 
conditions and prices or pricing basis stated in each of the respective (SO/SA) and those of the call-up/contracts resulting. 


1. Taxes 


1.1 Applicable Taxes 

Federal government departments and agencies are required to pay Applicable Taxes 

1.1.2 Responsibility of Canada and of the Contractor 

(a) Applicable Taxes will be paid by Canada as provided in the Invoice Submission section. It is the sole responsibility of the Contractor to 
charge Applicable Taxes at the correct rate in accordance with applicable legislation. The Contractor agrees to remit to appropriate tax 
authorities any amounts of Applicable Taxes paid or due. 

(b) The Contractor is not entitled to use Canada's exemptions from any tax, such as provincial sales taxes, unless otherwise specifiedby law. 
The Contractor must applicable provincial sales tax, ancillary taxes, and any commodity tax, on taxable goods or services used or consumed in 
the performance of the Contract (in accordance with applicable legislation), including for material incorporated into real property. 

1.1.3 Changes to Taxes and Duties 

in those cases where Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes are included in the Contract Price, the Contract Price willbe adjusted 
to reflect any increase, or decrease, of Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes that will have occurred between bid submission and 
contract award. However, there will be no adjustment for any change to increase the Contract Price if public notice of the change was given 
before bid submission date in sufficient date in sufficient detail to have permitted the Contractor to calculate the effect of the change. 
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Call-up against a Standing Offer / Contract No /N° du contrat 
Contract against a Supply Arrangement 3517079 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Appendice A Conditions Générales - General Terms and Conditions 


TERMES ET CONDITIONS 


AU FOURNISSEUR 


Les offres # commandes/arrangements en mati#re d'approvisionnement (OC/AMA) indiqués sur la commande sont acceptés selon les 
modalités suivantes: 


# titre de fournisseur ou d'agent du proposant nommé, ou en tant que proposant, vous #tes tenu de fournir les biens ou services (ou les deux) 
indiqués dans les OC/AMA en cause aux prix ou selon les modalités de prix et conformément aux conditions stipulées dans l'OC/AMA visé. 


Ne seront fournis en vertu de cette commande / ce contrat que les biens ou services (ou les deux) prévus dans l'OC/AMA visé, et seulement 
jusqu' concurrence de ce qui est précisé plus bas. 


Le présent document crée une série de commandes / contrats individuels entre Sa Majesté la Reine du chef du Canada et le proposant 
nommé £ titre de fournisseur pour les OC/AMA identifiés plus bas. Les conditions et les prix précisés dans l'OC/AMA individuel en cause 
régiront les liens contractuels existant entre Sa Majesté et le proposant en vertu de ce document. Le fournisseur ou l'agent s'engage it se 
conformer aux conditions et aux prix (ou aux modalités de prix) précisés pour chaque OC/AMA et dans les commandes / contrats découlant . 


La clause suivante est ajoutée comme mesure de précaution jusqu'# ce que toutes les offres # commandes soient renégociées pour la 
prochaine année financi#re: 


Taxes 


1.1 Les minist#res et organismes fédéraux doivent payer les taxes applicables. 

1.1.2 Responsabilité du Canada et de l'entrepreneur 

a) Les taxes applicables seront payées par le Canada conformément aux dispositions de l'article sur la présentation de factures. Il revient # 
l'entrepreneur de facturer les taxes applicablesselon le taux approprié, conformément aux lois en vigueur. L'entrepreneur accepte de remettre 
aux autorités fiscales appropriées les sommes acquittées ou exigibles au titre de taxes applicables. 

b) L'entrepreneur n'a pas droit aux exemptions fiscales dont jouit le Canada, comme pour le paiement des taxes de vente provinciales sauf 
indication contraire de la loi. L'entrepreneur doit payer la taxe de vente provinciale, les taxes accessoires et toute taxe # la consommation qui 
s'appliquent sur les biens ou services taxables utiliséou consommés dans le cadre de l'exécution du contrat (conformément aux lois en 
vigueur), y compris les matériaux incorporés dans des biens immobiliers. 

1.1.3 Modifications aux taxes et droits 

Dans les cas o# les taxes applicables, les droits de douane et les taxes d'accise sont compris dans le prix contractuel, ce dernier sera ajusté 
afin de tenir compte de toute augmentation ou diminution destaxes applicables, droits de douane et taxes d'accise qui se sera produite entre la 
présentation de la soumission et l'attribution du contrat. Toutefois, il n'y aura pas d'ajustement relatif toute modification pour augmenter le 
prix contractuel si un avis public assez détaillé de la modification a été donné avant la date de clóture de la soumission qui aurait pu permettre 
# l'entrepreneur de calculer les effets de cette modification. 
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Call-up against a Standing Offer / Contract No /N* du contrat 
Contract against a Supply Arrangement 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Appendix B - Appendice B 
Terms of Payment - Modalités de paiement 


Invoicing Address - Adresse de facturation 


INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 
Email/Couriel: 


Payment 


Basis of Payment: 
For the Work described in the statement of work in Annex C : 
In consideration of the Contractor satisfactorily completing its obligations under the Contract, the Contractor will be paid a firm 
prec for a cost of $ 7,200.00. Customs duties are excluded and dr omes Taxes are extra. : 

or the firm price portion of the Work only, Canada will not pay the Contractor for any design changes, modifications or 
ee = of the Work unless they have been approved, in writing, by the Contracting Authority before their incorporation into 
the Work. 


Electronic Payment of Invoices - Contract 


The Contractor accepts to be paid using Direct Deposit (Domestic and International); 


Invoicing Instructions: 


The Contractor must submit invoices in accordance with the section entitled "Invoice Submission" of the general conditions. 
Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice is completed. 


Invoices must be distributed as follows: 


Alex Lon 

Senior Advisor 

Smart Cities Challenge 

Infrastructure Canada 

Alexander.Long@canada.ca | T : 613-943-6891 | M P 
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Call-up against a Standing Offer / Contract No /N* du contrat 
Contract against a Supply Arrangement | 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Appendix C - Appendice C 
Statement of Work - Enoncé des travaux 


Statement of work for consulting assignment 
Infrastructure Canada S allenge- 


The Smart Cities Challenge team seeks a consultant with strong performance measurement and adult education experience who can 
draw from best practices observed in the private and public sector to deliver a webinar to Challenge finalists. 


1. BACKGROUND 


Time constraints: Finalists have limited time (8 months) to develop their final proposal. Webinars on core final proposal 
requirements are being delivered as early as possible during this period so that finalists are able to factor these learnings in their 
proposal development. In particular, webinars based on core final proposal content need to be delivered by November 2018 (in 
advance of their first check-in with the Smart Cities Jury). 


" 


External expertise required: The Smart Cities team does not have sufficient expertise in both outcomes-based performance 
measurement and adult education to deliver an effective capacity-building learning activity. 


Consistency within INFC: The consultant has already been hired by the department due to her extensive background, 
experience and expertise related to outcomes-based performance measurement. It is important that Smart Cities finalists benefit 
from a consistent departmental approach to outcomes-based performance measurement as finalists are required to develop 
performance measurement plans that can serve as the basis for contribution agreements if selected as a winner. 


2. ORGANIZATIONAL GOAL 


Ensure finalists understand the underlying concepts, slg and best practice related to outcomes-based performance 
measurement that are consistent with departmental approaches. It is also important that finalists prepare plans that can quickly form 
the basis of contribution agreements if selected winners. 


4. SCOPE OF WORK. 

i Approximatel mE. work to November 15, 2018. 

" . Consultant will work with Smart Cities Finalist Primary Contact lead Alex Long. 
5. TASKS AND DELIVERABLES FOR CONSULTANT. 

In consultation with the Smart Cities team: 

" Develop and tailor content relevant to outcomes-based performance measurement requirements for Smart Cities finalists. 
Develop and produce an interactive webinar to deliver to Smart Cities finalists. 

o Draft Materials due (presentation and full script): October 15, 2018 

o Delivery of webinar: October 23, 2018 


Provide responses to any follow-up questions from finalists. 


o  Upto November 15, 2018 


+l 
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Appendix D - Appendice D 
Supplementary Conditions - Conditions supplémentaires 


RESULTING CONTRACT CLAUSES. 
1 Security Requirements 


There is no security requirement associated with this requirement. 


2 Statement of Work 


The Contractor must perform the Work in accordance with the Statement of Work at Annex "C". 


3 Standard Clauses and Conditions 
All clauses and conditions identified in the Contract by number, date and title are set out in the Standard Acquisition Clauses and 


Conditions Manual (https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by 
Public Works and Government Services Canada. 


3.1 General Conditions 
2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value) apply to and form part of the Contract. 


4 Term of Contract 
4.1 Period of the Contract 
The period of the Contract is from date of Contract to November 15,2019. 


5 Authorities 
5.1 Contracting Authority 
The Contracting Authority for the Contract is: 


Jennifer Hendrick 

Manager Procurement Services, Corporate Services 
Infrastructure Canada / Government of Canada 
jennifer.hendrick2 @canada.ca / Tel: 613-960-6334 


The Contracting Authority is responsible for the management of the Contract and any changes to the Contract must be authorized in 
writing by the Contracting Authority. The Contractor must not perform work in excess of or outside the scope of the Contract based 
on verbal or written requests or instructions from anybody other than the Contracting Authority. 


5.2 Project Authority 
The Project Authority for the Contract is: 


Alex Lon 

Senior Advisor 

Smart Cities Challenge 

Infrastructure Canada 

Alexander. Long@canada.ca | T : 613-943-6891 | M SRE 


Page 6 of 63 Canada 


Infrastructure Page: 7 
Ld Canada ge: 


Call-up against a Standing Offer / Contract No /N* du contrat 
Contract against a Supply Arrangement 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


The Project Authority is the representative of the Speen or agency for whom the Work is being carried out under the Contract 
and is pe for all matters concerning the technical content of the Work under the Contract. Technical matters may be 
discussed with the Project Authority, however the Project Authority has no authority to authorize changes to the scope of the Work. 
Changes to the scope of the Work can only be made through a contract amendment issued by the Contracting Authority. 


5.3 Contractor's Representative 

Susan Snider 

Senior Associate 

2B-268 FIRST AVENUE | OTTAWA, ON | CANADA | K1S 2G8 T 613 594 3033 | F 613 594 8928 www.estaconsulting.org 

6 Applicable Laws 

The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the laws in force in Ontario. 
7 Priority of Documents 


If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the document that first appears 
on the list has priority over the wording of any document that subsequently appears on the list. 


(a) the Articles of Agreement; 

(b) 2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value); ` 
(c) Annex C, Statement of Work 

(d) Annex B, Basis of Payment; 

(e) Security Requirements Check List 

(f) the Contractor's bid dated September 21st 2018 
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E de 5 Infrastructure 
Canada 
Call-up against a Standing Offer / 
Contract agalnst a Supply Arrangement 
Commande subséquente # une offre # commande / 


Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Pravious Value - 


incl. faxes 
Valour précéu, - 


Amendmon No, 
N° de la modilication 2x08 incl. 


laguing Office Address - Adresse du bureau d'origine 
INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 
OTTAWA ON KIP 0B6 


QA001 


Contact - Parsonne-ressource 


Telephone - Téléphone 
Alexander Long 613-943-6891 


PROJECT TITLE - TITRE DU PROJET 
Performance Measurement Consultant 


Ino./Dec. - Incl, taxes Revised Value - Valeur révisé: 
Aug/Dim. - Taxos incluses Tm 
5,500.00 CAD 


ATIA - 19(1) 


Page: 1 


oniract No 7N* du conira 
3517081 


Standing Oller No./Supply Arrangemant No, 
No E A # connerie chengerment en mati#re d'approvisionnement 


SA/AMA: E60ZT-180026/026/ZT 


Period ol Contract (MOV) - Période du contrat (MA) 
From/Du: 10/18/2018 To/Au: 11/15/2019 
Tax Amount Total 


Montant de la taxe 
715.00 CAD 


6,215.00 CAD 


Contractor nama and address - Nom et adresse de l'antrepreneur 
ONE WORLD INC. 

14-1830 WALKLEY RD 

OTTAWA ON KIH 8K3 

CANADA 


Telephone - Téfáphono 


ontact - Personno-rassourco 


Jacquie Dale 


The following documents, General Conditions ( ppendis Al Terms of 

Payment (Appendix B), and Statement of Work (Appendix C), and any 

ra ill Tong thereto form the contract between Her Majesty and 
ontraotor. 


In the event of discrepancies, inconsistencies or ambiguities of the 
word Ad nn s document, the wording that first appears on the document 
8 ? 


Subject to the terms and conditions of E contract and in consideration 
for the performance of the work, Her Majesty shall pay to the Contractor 
as per Appendix B. 


Les documents ci-jolnts, Conditlons générales (Appendice A), Modalités 
4 et Énoncé des ape A 


de paiement (Appendice B), ux (Appendice C) et 
toute modification connexe représentent le contrat conclu entre Sa 
Majesté et l'entrepreneur. 


En cas de divergences, d'incohérences ou d'ambigultés, le libellé 
mentionné le premier dans le document aura préséance. 


us réserve des modalités du contrat, Sa Majesté versera # 
entrepreneur # l'égard de l'exécution des travaux conformément # 
l'appendice B. 


PREVAILING LANGUAGE - LANGUE QUI AURA PRÉSÉANCE: ENGLISH/ANGLAIS 


APPROPRIATE LAWS - LOIS PERTINENTES 


This contract shail bo governed and construed In &acordanco with the laws In force in the Province of: 


Unless spacilied othorwise in d A 
L tral est administré salon i dans la provinga sulvante: 
Sauf indication contrako B fannoxe Den One® eu 


FINANCIAL AUTHORITY - AUTORISATION FINANCI#RE 


Cartihed pursuant to subsection 32(1) of the Financia) 


Adminisiralion Act des finances publiqu 


CONTRACT APPROVAL - APPROBATION DU CONTRAT 
AP Rotel ma dran Bad or un 
E e he een in dght of Cai 


CONTRACTOR'S ACCEPTANCE - CONSENTEMENT DE L'ENTREPRENEUR 


n 
at (ho pricalo) #otoul thoroforo. prix Idantifié dans lo documont. 


Cerlilié en vertu du paragraphe 32(1) de la Loi sur la gestion 
es. 


ed. on behalf of Her Ce ve pour le Minisire té la Rel 
ehalf of Her € signé au Malos! elne 
nada by the duly $e Chol du Cahada par un agent aulorisó, 


Ontario 


Tho Contractor otfore reos to sall and supply L'ontrepreneur s'o a ol 4 

ju ju, pe ap und p^ lus set Ui 1: ETAT sulon tos a A ot LE du Gane 

hie document, tho supplies and/or sorvicas listed harein co documont, los blons aVou los €arvicos énumérés au Oct 22 201 8 
, 


Date 


Canada 


Signature 
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Appendix A - Appendice A TM 
GENERAL TERMS AND CONDITIONS - CONDITIONS GENERALES 


TERMS AND CONDITIONS 


TO THE SUPPLIER 


The individual Standing Offers/Supply Arrangements (SO/SA) listed on this contract are hereby accepted as follows: 


Page: 2 


As Supplier/Agent of the named Offer or, or as the Offer or, you are required to supply the goods or services, or both, described in the cited 
(SO/SA) at the prices or on the pricing basis stated therein, in accordance with the terms and conditions stated in the subject (SO/SA). 


Only the goods or services or both included in the cited (SO/SA) shall be supplied pursuant to this call-up/contract and only to the extent 


specified below. 


This document creates a series of individual call-up/contracts between Her Majesty the Queen in Right of Canada and the 
appears as the source of the cited (SO/SA). The terms, conditions and prices stated in the (SO/SA) cited shall govern the 


Offeror whose name 
contractual 


relationship between Her Majesty and the Offer or created by this document. The Supplier/Agent agrees to respect and abide by the terms, 


conditions and prices or pricing basis stated in each of the respective (SO/SA) and those of the call-up/contracts resulting. 


1. Taxes 


1.1 Applicable Taxes 
Federal government departments and agencies are required to pay Applicable Taxes 
1.1.2 Responsibility of Canada and of the Contractor 


(a) Applicable Taxes will be paid by Canada as provided in the Invoice Submission section. It is the sole responsibility of the Contractor to 
charge Applicable Taxes at the correct rate in accordance with applicable legislation. The Contractor agrees to remit to appropriate tax 


authorities any amounts of Applicable Taxes paid or due. 


(b) The Contractor is not entitled to use Canada's exemptions from any tax, such as provincial sales taxes, unless otherwise specifiedby law. 


The Contractor must applicable provincial sales tax, ancillary taxes, and any commodity tax, on taxable goods or services 


used or consumed in 


the performance of the Contract (in accordance with applicable legislation), including for material incorporated into real property. 


1.1.3 Changes to Taxes and Duties 
[n those cases where Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes are included in the Contract Price, the Contract 
to reflect any increase, or decrease, of Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes that will have occurred betwee 


Price willbe adjusted 
n bid submission and 


contract award. However, there will be no adjustment for any change to increase the Contract Price if public notice of the change was given 
before bid submission date in sufficient date in sufficient detail to have permitted the Contractor to calculate the effect of the change. 
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Appendice A Conditions Générales - General Terms and Conditions 


TERMES ET CONDITIONS 


AU FOURNISSEUR 


Les offres # commandes/arrangements en matifre d'approvisionnement (OC/AMA) indiqués sur la commande sont acceptés selon les 
modalités suivantes: 


# titre de fournisseur ou d'agent du proposant nommé, ou en tant que proposant, vous #tes tenu de fournir les biens ou services (ou les deux) 
indiqués dans les OC/AMA en cause aux prix ou selon les modalités de prix et conformément aux conditions stipulées dans l'OC/AMA visé. 


Ne seront fournis en vertu de cette commande / ce contrat que les bians ou services (ou les deux) prévus dans l'OC/AMA visé, et seulement 
jusqu'# concurrence de ce qui est précisé plus bas. 


Le présent document crée une série de commandes / contrats individuels entre Sa Majesté fa Reine du chef du Canada et le proposant 
nommé # titre de fournisseur pour las OC/AMA identifiés plus bas. Les conditions et les prix précisés dans l'OC/AMA individuel en cause 
régiront les liens contractuels existant entre Sa Majesté et le proposant en vertu de ca document. Le fournisseur ou l'agent s'engage # se 
conformer aux conditions et aux prix (ou aux modalités de prix) précisés pour chaque OC/AMA et dans les commandes / contrats découlant . 


La clause suivante est ajoutée comme mesure de précaution jusqu'# ce que toutes les offres # commandes soient renégocides pour la 
prochaine année financiftre: 


Taxes 

1.1 Les minist#res et organismes fédéraux doivent payer les taxes applicables. 

1.1.2 Responsabilité du Canada et de l'entrepreneur 

a) Les taxes applicables seront payées par le Canada conformément aux dispositions de l'article sur la présentation de factures. {| revient # 
l'entrepreneur de facturer les taxes applicablesselon le taux approprié, conformément aux lois en vigueur. L'entrepreneur accepte de remettre 
aux autorités fiscales appropriées les sommes acquittées ou exigibles au titre de taxes applicables. 

b) L'entrepreneur n'a pas droit aux exemptions fiscales dont Jouit ie Canada, comme pour le paiement des taxes de vente provinciales,sauf 
indication contraire de la toi. L'entrepreneur doit payer la taxe de vente provinciale, les taxes accessoires et toute taxe # la consommation qui 
s'appliquent sur les biens ou services taxables utiliséou consommés dans le cadre de l'exécution du contrat (conformément aux lois en 
vigueur), y compris les matériaux incorporés dans des biens immobiliers. 

1.1.3 Modifications aux taxes ot droits 

Dans les cas of les taxes applicables, les droits de douane et les taxes d'accíse sont compris dans le prix contractuel, ce dernier sera ajusté 
afin de tenir compte de toute augmentation ou diminution destaxes applicables, droits de douane et taxes d'accise qui se sera produite entre la 
présentation de la soumission et l'attribution du contrat. Toutefois, il n'y aura pas d'ajustement relatif # toute modification pour augmenter le 
prix contractuel st un avis public assez détaillé de la modification a été donné avant la date de clôture de la soumission qui aurait pu permettre 
4 l'entrepreneur de calculer les e(Tels de celte modificalion. 
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Appendix B - Appendice B 
Terms of Payment - Modalités de paiement 


Invoicing Address - Adresse de facturation 


INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 
Email/Couriel: 


Payment 


Basis of Payment 
For the Work described in the statement of work in Annex C : 
In consideration of the Contractor satisfactorily completing its obligations under the Contract, the Contractor will be paid a firm 
pes for a cost of $ 5,500.00. Customs duties are excluded and pure Taxes are extra. 

or the firm price portion of the Work only, Canada will not pay the Contractor for any design changes, modifications or 
PE rotons of the Work unless they have been approved, in writing, by the Contracting Authority before their incorporation into 
the Work. 


Electronic Payment of Invoices - Contract 


The Contractor accepts to be paid using Direct Deposit (Domestic and International); 


Invoicing Instructions 

The Contractor must submit invoices in accordance with the section entitled "Invoice Submission” of the general conditions. 
Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice is completed. 

Invoices must be distributed as follows: 

One (1) copy must be forwarded to the consignee: 

Alex Lon 

Senior Advisor 

Smart Cities Challenge 


Infrastructure Canada 
Alexander.Long @canada.ca | T : 613-943-6891 IM : ea | 
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Appendix C - Appendice C 
Statement of Work - Enoncé des travaux 


peent ork fanart 8 où 
Infrastructure ties 


The Smart Cities Challenge team seeks a consultant with strong resident engagement, consultation and capacity building experience 
who can draw from best practices to deliver a webinar to Challenge finalists. 


1. BACKGROUND 

» Time constraints: Finalists have limited time (8 months) to develop their final proposal. Webinars on core final proposal 
requirements are being delivered as early as possible during this period so that finalists arc able to factor these learnings into their 
proposal development. In particular, webinars based on core final proposal content need to be delivered by November 2018 (in 
advance of their first check-in with the Smart Cities Jury). 


External expertise required: The Smart Cities team does not have sufficient expertise related to resident engagement, 
consultation, diversity and inclusion to deliver an effective capacity-building learning activity. 


Consistency within INFC: It is important that Smart Cities finalists factor core considerations related to diversity and inclusion 
in both their resident engagement and in the design and delivery of projects and technologies aimed at target audiences to ensure 
optimal uptake and achievement of outcomes. Applying a GBA« lens to engagement and project design are departmental priorities. 


2. ORGANIZATIONAL GOAL 


T Ensuring finalists understand the underlying concepts, approaches and best practice related to meaningful engagement that is 
inclusive of all residents is an important departmental goal, especially for finalists who are selected as winners and will need to 


ensure their funded projects are designed to meet diverse resident needs. 


4. SCOPE OF WORK 


Approximately um of work to November 15, 2018. 
Services will be rendered mostly at INFC premises, 427 Laurier Street, Ottawa. 
7 Consultant will work with Smart Cities Finalist Primary Contact lead Alex Long. 


5. TASKS AND DELIVERABLES FOR CONSULTANT 
In consultation with Smart Cities team members: 


Develop and produce an interactive webinar (one English, one French) to deliver to Smart Cities finalists. 

Develop and tailor content relevant to resident engagement, and diversity and inclusion requirements for Smart Cities finalists. 
o Draft Materials due (presentation and full script): October 22, 2018 

o Delivery of webinar: October 30 (English) and October 31 (French), 2018 

Provide responses to any follow-up questions from finalists. 

Provide responses to any follow-up questions from finalists. 

o  Upto November 15, 2018 


September 18, 2018 
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Appendix D - Appendice D 
Supplementary Conditions - Conditions supplémentaires 


RESULTING CONTRACT CLAUSES. 


1 Security Requirements 
There is no security requirement associated with this requirement. 


2 Statement of Work 


The Contractor must perform the Work in accordance with the Statement of Work at Annex "C". 

3 Standard Clauses and Conditions 

All clauses and conditions identified in the Contract by number, date and title are set out in the Standard Acquisition Clauses and 
Conditions Manual (https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by 
Public Works and Government Services Canada. 

3.1 General Conditions 


2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value) apply to and form part of the Contract. 


4 Term of Contract 

4.1 Period of the Contract 

The period of the Contract is from date of Contract to March 29, 2019. 

5 Authorities 

5.1 Contracting Authority 

The Contracting Authority for the Contract is: 

Jennifer Hendrick 

Manager Procurement Services, Corporate Services 

Infrastructure Canada / Government of Canada 

jennifer.hendrick2 @canada.ca / Tel: 613-960-6334 

The Contracting Authority is responsible for the management of the Contract and any changes to the Contract must be authorized in 
writing by the Contracting Authority. The Contractor must not perform work in excess of or outside the scope of the Contract based 
on verbal or written requests or instructions from anybody other than the Contracting Authority. 

5.2 Project Authority 

The Project Authority for the Contract is: 

Alex Lon 


Senior Advisor 
Smart Cities Challenge 


Infrastructure Canada 
Alexander.Long@canada.ca | T : 613-943-6891 M MEMMNENNRNHMEN 


The Project Authority is the representative of the department or agency for whom the Work is being carried out under the Contract 
and is responsible for all matters concerning the technical content of the Work under the Contract. Technical matters may be 
discussed with the Project Authority, however the Project Authority has no authority to authorize changes to the scope of the Work. 
Changes to the scope of the Work can only be made through a contract amendment issued by the Contracting Authority. 

5.3 Contractor's Representative 


Jacquie Dale 
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ONE WORLD INC. 
Unit 14- 1830 Walkley Road 
Ottawa, Ontario K1H 8K3 


Tel: (613) 562-4073 
Cell: 
Email: 


6 Applicable Laws 


The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the laws in force in Ontario. 
7 Priority of Documents 


If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the document that first appears 
on the list has priority over the wording of any document that subsequently appears on the list. 


(a) the Articles of Agreement; 

(b) 2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value); 
(c) Annex C, Statement of Work 

(d) Annex B, Basis of Payment; 

(e) Security Requirements Check List 

(f) the Contractor's bid dated September 24, 2018 
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Contract No IN* do contat 
3517096 


tanding Ollar No Supply Arran; 
is dn tole [ conima nii NO 01 


Call-up against a Standing Offer / 

Contract against a Supply Arrangement 
Commande subséquente # une offre # commande / 
Contrat sulte # un arrangement en mati#re d'approvisionnement| SA/AMA: E60ZT-120001/955/ZT 


Pario ot Contract (WNN)  Párlodo du contrat (NUMA) 
Amoridniont No. Previous Value - Incl, taxes nc./Dec. - Incl, taxas 
Nevo la Mu lenlon Valeur précéd, - Taxes Incl, Aug/Dlm, - Toxen Inolusos 


From/Du; 10/26/2018 To/Au: 03/31/2019 
lesulng Office Address ~ Adresse du buroau d'origine 


Revised Vatuo + Valeur róvisóo LEE Amey de Total 
25,000.00 CAD| 

INFRASTRUCTURE CANADA 

FINANCE 


3,250.00 CAD 
1100-180 KENT ST 
OTTAWA ON K1P 0B6 


joment No, 
Menqecosl en malliire d'approvisionnernent 


28,250.00 CAD 


Contruolor name and address - Nom el adrosao de l'enireproneur 
MAPLESOFT CONSULTING INC 
(MAPLESOFT GROUP) 

702-1545 CARLING AVE 

OTTAWA ON KIZ 8P9 

CANADA 


Contact - Personno-reesource 


QA001 


Telephone - Téléphone 


613 226-9993 


Contaat - Porsonne-ressource Tolophona - Téléphone 


Joelle Logue 613-943-2459 


{TLE > TITRE DU PROJE 


ROJE 
Business Analyst for IPI Branch 


The following documents, Genera! Conditions (Appendix A), Terms of Les documents ci-joints, Conditions générales (Appendice A), Modalltés 
Paymant (Append B, and Statement of We (Pop dix b and any de paiement (A Hei aN B), el Pndhot das (apes! (Apostles 8) et 
mendments relating thereto form ihe contract belween Her ajesty and (quie modilicallon connexe représentent la contrat conclu entre Sa 
thé Contractor, ajestó et l'entrepreneur. 


in the veni of discrepancles, inconsistencies or ambiguities of the En cas de divergences, d'incohérences ou d'ambiguités, le libellé 
wor p 1 h À is document, the wording that first appears on the document mentionné fe premier dans le document aura préséanco. 


| Sous fósorvo des modalités du contrat, Sa Majesté varsera # 
Subject to ihe terms-and conditione of this contract and in consideration lentrepreneur # l'égard de l'exécution des travaux conlormément # 
tor on sen of the work, Her Majesty shall pay fo the Contractor — l'appendice B. 


PREVAILING LANGUAGE - LANGUE QUI AURA PRÉSÉANCE: | ENGLISH/ANGLAIS 


APPROPRIATE LAWS - LOIS PERTINENTES 
UM contra} ahat bo bovomod LI In accordance wilh the laws In force in the Province ol: Ontarlo 


Lo conten Gel adrminisi(ó solar ISS lo i$ ufi Viguour dans la province aulvanto: 
Saul indication contialro à Tonnexo i» m nas ma 


FINANCIAL AUTHORITY - AUTORISATION FINANCI#RE 


r 


Corlifiod puréuant to aubasatlon 32(1) of the Finanolal 'auillló on Vertu du pata 1 
Administration Act. 0) ioris M er ov MOOR do la Lol aur la qul 


CONTRACT APPROVAL - APPROBATION DU CONTRAT 
(neice een eH al a par GPU wG Pout is Ministre ne O42, 7018 


Mat b 
ty th fl i y 
Majasty V age in ight “of Gonada by the du Chat du Canada par un agant autorisé, DR 
Siinature Date 


CONTRACTOR'S ACCEPTANCE - CONSENTEMENT DE L'ENTREPRENEUR 


ho Contractor offars and agroos to coll and au ò L'onMopranour s'angago # vendie ol ¥ lournt f 
tho luton upon the (gun bad canditlons d I ih Wo Balon las. HU ot coins mE Hans 
this documoni, the supplios and/or sorvices listed lwraln co loeum, fos biona aVou loy sorvices énumérés au ‘ Ü 
al tho pileo(o) solom Ihorafora, pix kfontilió dans to UM, . 4 


Signature Date 
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Appendix A - Appendice A 
GENERAL TERMS AND CONDITIONS - CONDITIONS GÉNÉRALES 


TERMS AND CONDITIONS 


TO THE SUPPLIER 
The individual Standing Offers/Supply Arrangements (SO/SA) listed on this contract are hereby accepted as follows: 


As Supplier/Agent of the named Offer or, or as the Offer or, you are required ta supply the goods or services, or both, described in the cited 
(SO/SA) at the prices or on the pricing basis stated therein, in accordance with the terms and conditions stated in the subject (SO/SA). 


Only the goods or services or both Included [n the cited (SO/SA) shall be supplied pursuant to this call-up/contract and only to the extent 
specified below. 


This document creates a series of individual call-up/contracts between Her Majesty the Queen in Right of Canada and the Offeror whose name 
appears as the source of the cited (SO/SA). The terms, conditions and prices stated in the (SO/SA) cited shall govern the contractual 
relationship between Her Majesty and the Offer or created by this document. The Supptier/Agent agrees to respect and abide by the terms, 
conditions and prices or pricing basis stated in each of the respective (SO/SA) and those of the call-up/contracts resulting. 


1. Taxes 


1.1 Applicable Taxes 

Federal government departments and agencies are requifed to pay Applicable Taxes 

1.1.2 Responsibility of Canada and of the Contractor 

(a) Applicable Taxes will be paid by Canada as provided in the Invoice Submission section. It is the sole responsibility of the Contractor to 
charge Applicable Taxes at the correct rate in accordance with applicable legislation. The Contractor agrees to remit to appropriate tax 
authorities any amounts of Applicable Taxes paid or duo. 

(b) The Contractor Is not entitled to use Canada's exemptions from any tax, such as provincial sales taxes, unless otherwise spacifledby law. 
The Contractor must applicable provincial sales tax, ancillary taxes, and any commodity tax, on taxable goods or services used or consumed in 
the performance of the Contract (In accordance with applicable legislation), including for material incorporated into real property. 

1.1.8 Changes to Taxes and Duties 

In those cases where Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes are included in the Contract Price, the Contract Price willbe adjusted 
to reflect any Increase, or decrease, of Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes that will have occurred between bid submission and 
contract award. However, there will be no adjustment for any change to increase the Contract Price if public notice of the change was given 
before bid submission date in sufficient date in sufficient detail to have permitted the Contractor to calculate the effect of the change. 


Canada 
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Appendice A Conditions Générales - General Terms and Conditions 


TERMES ET CONDITIONS 


AU FOURNISSEUR 


Les offres # commandes/arrangements en mati#re d'approvisionnement (OC/AMA) indiqués sur la commande sont acceptés selon les 
modalités suivantes: 


# titre de fournisseur ou d'agent du proposant nommé, ou en tant que proposant, vous sites tenu de fournir les biens ou services (au les deux) 
indiqués dans les OC/AMA en cause aux prix ou selon les. modalités de prix et conformément aux conditions stipulées dans l'OC/AMA visé. 


Ne seront fournis en vertu de cette commande / ce contrat que les blens pu services (ou les deux) prévus dans l'OC/AMA visé, et seulement 
jusqu'# concurrence de ce qui est précisé plus bas. 


Le présent document crée une &órle de commandes / contrats individuels entre Sa Majesté la Reine du chef du Canada et le proposant 
nommé # titre de fournisseur pour les OC/AMA identiflés plus bas. Les conditlons et les prix précisés dans l'OC/AMA individuel en cause 
rágiront les liens contractuels existant entre Sa Majesté et le proposant en vertu de ce dacument. Le fournisseur ou l'agent s'engage # se 
conformer aux conditions et aux prix (ou aux modalités de prix) précisés pour chaque OC/AMA et dans les commandes / contrats découlant . 


La clause suivante est ajoutée comme mesure de précaution [usqu'# ce que toutes les offres # commandes soient renégocióes pour la 
prochaine année financi#re: 


1 


Taxes 


1.1 Les minist#res et organismes fédéraux doivent payer les taxes applicables, 

1.1.2 Responsabilité du Canada et de l'entrepreneur 

a) Les taxes applicables seront payées par le Canada conformément aux dispositions de l'article sur la présentation de factures. li revient 4 
l'entrepreneur de facturer les taxes applicablesselon le taux approprié, conformément aux lois en vigueur. L'entrepreneur accepte de remettre 
aux autorités fiscales appropriées les sommes acquittées ou exigibles au titre de taxes applicables. 

b) L'entrepreneur n'a pas droit aux exemptions fiscales dont jouit te Canada, comme pour le palement des taxes de vento provinciales,sauf 
indication contraire de la loi. L'entrepreneur doit payer la taxe de vente provínclale, les taxes accessoires et toute taxe # la consommation qui 
s'appliquent sur les blens ou services taxables utiliséou consommés dans le cadre de l'exécution du contrat {conformément aux lois en 
vigueur), y compris les matériaux incorporés dans des blens immobiliers. 

1.1.8 Modifications aux taxes et drolts 

Dans (es cas oft les taxes applicables, [es droits da douane et les taxes d'acclse sont compris dans la prix contractuel, ce dernier sera ajusté 
alin de tenir compte de toute augmentation ou diminution destexes applicables, droits de douane et taxes d'accise qui se sera produite entre la 
présentation de la soumission et l'attribution du contrat. Toutefois, il n'y aura pas d'ajustement relatif # toute modification pour augmenter le 
prix contractuel si un avis public assez détaillé de la modification a été donné avant la date de clôture de la soumission qui aurait pu permettre 
# l'entrepreneur de calculer les effets de cette modillcation, 


Canada 
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Appendix B - Appendice B 
Terms of Payment - Modalités de paiement 


Invoicing Address - Adresse de facturation 


INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON K1P 0B6 
Email/Couriel: 


Per diem rate: 


ve En 3 è paid in accordance with the provisions of SACC Clause C2215D. Per Diem rate(s) may not exceed those delailed 
in the SA: 


Term of Contract: 


The por" is a firm all inclusive per diem rate, based on a 7.5 hour day for the proposed resource. GST/HST as applicable is 


Contract Period: 
Date of contract award to December 31, 2018 (inclusive). 


Stream/Level: 9.1 Business Analyst - Senior 
Name of the resource: Amit Chandan 


Firm per diem rate (in Cdn $): (plus Applicable Taxes) 
Bstimated Level of Effort: 
Total: $25,000.00 (plus Applicable Taxes) 

Option Period: 

Maplesoft grants to Canada the irrevocable option to extend the term.of the Contract by up to two additional mmo under 
the same terms and conditions, Canada may exercise this option at any time by sending a written notice to the Contractor at least 5 
calendar days before the expiry date of the Contract. The option may.only be exercisec by the Contracting Authority, and will be 
evidenced for administrative purposes only, through a contract amendment. 

Contract option 1: Jan. 1, 2019 # Feb. 27, 2019 (inclusive) 


StreanvLevel: 9,1 Business Analyst - Senior 
Name of the resource: Amit Chandan 
Firm per diem rate (in Cdn A" Applicable Taxes) 


Estimated Level of Effort: 


Total: $25,000.00 (plus Applicable Taxes) 
Contract option 2: Feb. 28, 2019 # April 25, 2019 (inclusive) 


Stream/Level: 9.1 Business Analyst - Senior 
Name of the resource: Amit Chandan 

Firm per diem rate (in Cdn $): (plus Applicable Taxes) 
Estimated. Level of Effort: 

Total: $25,000.00 (plus Applicable Taxes) 


Definition of a Day/Proration: 


A day is defined as 7.5 hours exclusive of meal breaks, Payment will be for days actually worked with no provision for annual leave, 
statutory holidays and sick leave. Time worked which is more or less than a day will be prorated to reflect actual time worked in 
accordance with the following formula: 

(Hours worked x applicable firm per diem rate) + 7.5 hours 


i All proposed personnel must be available to work outside normal office hours during the duration of the Contract. 
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m No overtime charges will be authorized under the Contract. All time worked will be compensated according to paragraph 
above, 


Payment: 
Basis of Payment: 
Limitation of Price; SACC Manual clause C6000C (2013-04-25) Limitation of Price 


Method of raymen (Monthly Payment) 

H1008C 2008-05-12 Terms of Payment-Monthly Payment: $ ; 
Canada will pay the Contractor on a monthly basis for work performed duting the month covered by the invoice in accordance with 
the payment provisions of the Contract if , in 

a , amuceurate and complete invoice and any other documents required by the Contract have been submitted in accordance with 
the invoicing instructions provided in the Contract; 

b. all such documents have been verified by Canada: 

c. the Work performed has been accepted by Canada, 


Invoicing Instructious: ae | : . Da » 
, The Contractor must submit invoices in accordance with the section entitled "Invoice Submission" of the general conditions. 
Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice is completed. 


Each invoive must be supported by: 

à copy of time sheets to support tho time claimed; 

a copy of the release document and any other documents as specified in the Contract: 
a cópy of the monthly progress report. 


£t 


3. Invoices must be distributed as follows: | 
One (1) copy must be forwarded to the Project Authority identified under the section entitled "Authorities" of the Contract, 


Time Verification: . : , | 
Time charged and the accuracy of the Contractor's time recording system are subject to verification by Canada, before or after 
payment is made to.the Contractor, If verification is done after payment, the Contractor must repay any overpayment, at Canada's 
request. 
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Appendix C - Appendice C 
Statement of Work - Enoncé des travaux 


1 Title: 
Senior Business Analyst for IPI Branch 


1.2 Objective: 


To obtain the professional services of a business analyst who can assist the sector in the operational and business planning process. 
Keeping in mind that the active time for the requirement is estimated at three days per week, INFC would accept part-time and 
off-site work, however, the following conditions must be met: 

resource must be in at the client's office 2 times per week, 

resource must be available on short-notice to reply to emails and answer phone calls, 

resource must be available to attend a scheduled meeting throughout the week. 

invoices can be submitted for hours worked per week. 

no equipment will he supplied for the resource off-site. 


CAR LS 152 me 


1.3 Background: 


Infrastructure Canada's recently created Investment, Partnerships and Innovation Branch (IPD, TPI is building out and supporting a 
centre of excellence in emerging areas of policy, such as alternative funding and financing, procurement and innovation, Î is at the 
forefront of new and innovative approaches to infrastructure planning and delivery. 


The sector currently has a large number of initiatives underway where some of those will require the assistance of external providers. 
IPI will need to engage on a number of high priority policy issues in the short term to feed ongoing business lines. In order to secure 
u high volume of contracts and to have the contractual work completed this fiscal year while still meeting core business needs, IPI is 
seeking a business analyst to help define requirements (up to 20 statements of work) in relatively short order and work in 
collaboration with procurement to help release the-associated solicitation. 


1.4 Tasks: 


|. Assist tlie project authority and team in defining and producing business requirement documents (solicitation documents, 
Statement of Work, Evaluation Criteria). 
2. Assist clients in planning their procurement related activities in view of the strategy recommended by Procurement Services 
3. Consulting stakeholders (individually or by means of facilitating group sessions) to identify comprehensive policy, research 
and business ae aca 

Documenting policy, research and business requirements for all stakeholders; 
5. Providing ppa in analyzing, evaluating and controlling risks, especially related to requirements 
6. Translating the policy, research and business requirements into precursmiept ont to market requirements; 
7. Preparing and advising on contracts structure and enforcement from a business perspective; : 
8. Advising Senior Management on a range of issues affecting Infrastructure Canada's ability to achieve the project's policy, 
research and business objectives; 


1.5 Scope: 

Lead the production and delivery of up to 20 requests for proposal and associated evaluation criteria for professional services 
contracts, The proposed resource will be asked to meet key stakeholders (within the IP] sector in the Ottawa area) and define 
- business requirements. 

1.6 Constraints: 


'The successful bidder must be able to manage the project's milestones to allow for contracts to be written and awarded by January 


EAT r 


1.7 Client Support: 


The successful bidder will liaise with a point of contact within the Branch, with the INFC procurement team and with the Industry to 
ensure statements of work and evaluation criteria aecurately portray the expected results, outcomes and timelines for completion. 


1.8 Deliverables: 


Request for Proposal solicitation documents, including statements of work and evaluation criteria for professional services contracts. 
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1.9 Travel: N/A 


1,10 Security Requirements: 
SECRET 


1.11 Meeting: 

Initial meetings, points of clarification and approval of work can be done remotely via phone and email. 
1.12 Languages: 

Working drafts and final documentation to be provided in English, 
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: Appendix D - Appendice D 
Supplementary Conditions - Conditions supplémentaires 


RESULTING CONTRACT CLAUSES 


The following clauses and conditions apply to and form part of any contract resulting from the bid solicitation, Sa ya Oa alts 
Delivery Requirements Outside à Comprehensive Land Claims Settlement Area. The Contract is not to be used for deliveries within 
in ag Land Claims Settlement Area (CLCSA). All requirements for delivery within a CLCSA arc to be processed 
individually, 


Security Requirements: 


The following security requirements (SRCL and related clauses provided by ISP) apply and form part of the Contract. 

1. The Contractor/Offeror must, at all times during the performance of the ContracUStanding Offer/Supply Arrangement, hold a 
valid Designated Organization Sereening (DOS), issued by the Canadian Industríal Security Directorate ( ISD), Public Works and 
Government Services Canada (PWGSC). | | 

2. The Contractor/Offeror personnel requiring access to SECRET information, assets or sensitive work site(s) must EACH hold a 
valid SECRET, granted or ees by CISD/PWGSC. MIS y 

3, The Contraclor/Offeror MUST NOT remove any SECRET information or assets from the identified work site(s), and the 
Contractor/Offeror must ensure that its personnel are made aware of and comply with this restriction. 

4. Subcontracts which contain security requirements are NOT to be awarded without the prior written permission of CISD/PWOSC. 
5, The Contractor/Offeror must comply with the provisions of the; 

à. Security Requirements Check List and security guide (if applicable), attached at Annex C 


Contractor#s Site(s) or Premises Requiring Safeguarding Measures: 


The Contractor must diligently maintain up-to-date, the information related to the Contractor#s site(s) or premises, where 
safeguarding measures are required in the performance of the Work, for the following address; 

427 Laurier Strcet West 

10th floor 

Ottawa, Ontario 

Canada 3 uma 

The Company Security Officer (CSO) must ensure through the Industrial Security Program (ISP) that the Contractor and individuals 


hold a valid security clearance at the required level of document safeguarding capability, 
Statement of Work: 
This Contract is being issued for the requirement of Professional Services to support Infrastructure Canada under the ProServices 


Supply Arrangement (SA) method of supply which specifically covers requirements for below the NAFTA threshold (including 
taxes, travel and living, amendments, ete. The work to be performed is detailed under Appendix "A" Statement of Work. 


Standard Clauses and Conditions: 

All clauses and conditions identified in the Contract by number, date and title are set out in the Standard Acquisition Clauses and 
Conditions Manual (https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by 
Public Works and Government Services Canada, 

General Conditions: 


2010B (2016-04-04) General Conditions - Professional Services (Medium Complexity) apply to and form part of the Contract. 


Term of Contract 
Period of the Contract 
The period of the Contract is from date of contract award to December 31, 2018. 


Option to extend the Contract: 


The Contractor grants to Canada the irrevocable option to extend the term of the Contract by up to 2 additional vo of 
effort following the initial period under the same conditions. The Contractor agrees that, during the extended period of the Contract, 
it will be paid in accordance with the applicable provisions as set out in the Basis of Payment. 

Canada may exercise this option at any time by sending a written notice (o Uie Couttactor at least 5 calendur days before thy expiry 
date of the Contract. The option may only be exercised by the Contracting Authority, and will be evidenced for administrative 
purposes only, through a contract amendment. 
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Authorities: 


Contracting Authority: 

Jennifer Hendrick ; 
Manager Procurement Services, Procurement and Contracting 
Infrastructure Cannda 
infc.procurement-approvisionnement.infc 9 canada.ca 


The Contracting Authority is responsible for the manngement of the Contract and any changes to the Contract must be authorized in 
writing by the Contracting Authority, The Contractor must not perform work in excess of or outside the scope of the Contract based 
on verbal or written requests or instructions from anybody other than the Contracting Authority, 


Project Authority: 


Joelle Logue 

Senior Advisor, IPI Branch 
Infrastructure Canada 
joelle, logue @canada.ca 
613-943-2459 


The Project Authority is the representative of the department or — for whom the Work is being carried out under the Contract 
and is responsible for all matters concerning the technical content of the Work under the Contract, Technical matters may be 
discussed with the Project Authority; however the Project Authority has no authority to authorize changes to the scope of the Work. 
Changes to the scope of the Work can only be made through a contract amendment issued by the Contracting Authority, 


Contractor's Representative: 


Contact v o 
Telephone: 613,226.9993 


Facsimile: 613.226.8986 
E-mail address: 


Proactive Disclosure of Contracts with Former Public Servants: 


By providing information on its status, with respect to being a former public servant in receipt of a Public Service Superannuation 

Act (PSSA) pension, the Contractor has agreed that this information will be reported on departmental websites as part of the, 

polo proactive disclosure reports, in accordance with Contracting Policy Notice: 2012-2 of the Treasury Board Secretariat of 
amada. 


Payment: 

Basis of Paymont: 

Please sec instruction in Annex B 

Limitation of Price: 

SACC Manual clause C6000C (2013-04-25) Limitation of Price 


Method of Payment (Monthly Payment) 


H1008C 2008-05-12 Terms of Payment-Monthly Payment 
Canada will pay the Contractor on a monthly basis for work performed during the month covered by the invoice in accordance with 


the payment provisions of the Contract if: 


a. un accurate and complete invoice and any olher ducuments required by the Contract have been submitted in accordance with the 
invoicing instructions provided in the Contract: 

b. all such documents have been verified by Canada; 

c. the Work performed has been accepted by Canada, 


Accounts and Audit: . : | 


1, The Contractor must keep propor accounts and records of tho cost of performing the Work and of all expenditures or commitments 
made by the Contractor in connection with the Work, including all invoices, receipts and vouchers. The Contractor must retain 
records, including bills of lading and other evidence of transportation or delivery, for all deliveries made under the Contract, 


2, Il the Contract includes payment for time spent by the Contractor, its employees, representatives, agents or Subcontractors 
performing the Work, the Contractor must keep a record ol the actual time spent each day by each individual performing any part of 
e Work, 


3. Unless Canada has consented in writing lo its disposal, the Contractor must retain all the information described in this section for 
six years after it receives the final payment under the Contract, or until the settlement of all outstanding claims and disputes, 
whichever is later, During this time, the Contractor must make this information available for audit, inspection and examination by 
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the representatives of Canada, who may make copies and take extracts, The Contractor must provide all reasonably required facilities | 
for any audit and inspection and must furnish all the information as the representatives of Canada may from time to time require to | 
perform a complete audit of the Contract, | 


4. The amount claimed under the contract, calculated in accordance with the Basis of Payment provision in the Articles of 
Agreement, is subject to government audit both before and after payment is made, If an audit is performed after payment, the 
Contractor agrees to repay any overpayment immediately on demand by Canada, Canada may hold back, deduct and set off any 
credits owing and unpaid under this séction from any money that Canada owes to the Contractor at any time (including under other 
contracts). I Canada does not choose to exercise this right-at any given time, Cañada does not lose this right. 


Time Verification: 


Time charged and the accuracy of the Contractor's time recording system are subject to verification by Canada, before or after 
payment is made to the Contractor. If verification is done after payment, the Contractor must repay any overpayment, at Canada's 
request. 


Invoicing Instructions: NEL f : ate | " 
1. The Contractor must submit invoices in accordance with the section entitled "Invoice Submission" of the general conditions. 
Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice is completed. 


2. Each invoice must be supported by: 

a. a copy of time sheets to support the. time claimed; foe 

b. a copy of the release document and any other documents as specified in the Contract; 
d. a copy of the monthly progress report. 


3, Invoices must be distributed as follows: D 
One (1) copy must be forwarded to the Project Authority identified under the section entitled “Authorities" of the Contract. 


No Responsibility to Pay for Work not performed due to Closure of Government Offices: 


(a) Where the. Contractor, its employees, subcontractors, ox agents are providing services on government premises under the Contract 
and those premises are inaccessible because of the evacuation or closure of government offices, and as a result no work is performed, 
Canada is not responsible for paying the Contractor for work that otherwise would have been performed if there had been no | 
evacuation. or closure, 


(b) If, as a result of any strike or lock-out, the Contractor or its employees, subcontractors or agents cannot obtain access to 
government premises and, as a result, no work is performed, Canada fs not responsible for paying the Contractor for work that 
otherwise would have been performed if the Contractor had been able to gain access to the premises. 


Certifications Compliance: 


The continuous compliance with (he certifications provided by the Contractor in its bid and the on ving cooperation in providing 
associated information are conditions of the Contract, Certifications are subject to verification by Canada during the entire period of 
the Contract, If the Contractor does not comply, with any certification, fails to provide the associated information, or if it is 
determined that any certification made: by the Contractor in its bid is untrue, whether made knowingly or unknowingly, Canada has 
the right, pursuant to the default provision of the Contract, to terminate the Contract for default. 


Applicable Laws: 
The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the laws in force in Ontario. 
Priority of Documents: 


If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the document that first appears 
on the list has priority over the wording of any document that subsequently appears on the list. 
a) the Articles of Agreement, f 
b) the general conditions 2010B (2016-04-04) 
d) Annex A, Statement of Work 
e) Annex B, Basis of Payment 
f) Annex C, Security Requirements Check List; 
) Annex D, Federal Contractors Program for Employment Equity - Certification; (if applicable) 
Tio the Contractor's bid dated (TBD af Contract award) 


Basis for Canada#s Ownership of Intellectual Property: 
The Infrastructure Canada has determined that any intellectual property rights arising. from the performance of the Work under the 


resulting contract will belong to Canada, on the following grounds: — , 
- where the material developed or produced consists of material subject to. copyright, with the exception of computer software and 


all dacumentation pertaining to that software, 
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Translation of Documentation: 


The Contractor agrees that Canada may translate in the other official language any documentation delivered to Canada by the " 
Contractor tiat dues not belong to Canada. The Contractor acknowledges that Camda owns the translation aud (hat it is under no | 
obligation to provide any translation to the Contractor, Canada agrees that any translation must include any copyright notice ond any 
proprictary right notice that was part of the original, Canada acknowledges that the Contractor is not responsible tor any technical 

errors or Other problems that may arise as à result of the translation. 


Replacement of Specific Individuals: 


1. If specific individuals are identified in the Contract to perform the Work, the Contractor must provide the services of those Hi 
individuals unless the Contractor is unable to do so for reasons beyond Hs control. E 


2, ff the Contractor is unable to provide the services of any specific individual identified in the Contract, it must provide a 
replacement with similar qualifications and oxpertence, The replacement must meet the criteria used in the selection of the 
Contractor and be acceptable to Canada, The Contractor must, às soon as possible, give notice to the Contracting Authority of the: 
reason for replacing the individual and provide: 

fa) the name, qualifications and experience of the. proposed replacement; and | 

(b) proof that the proposed replacement has the required security clearance granted by Canada, if applicable. 


3. The Contractor must not, in any event, allow performance of the Work by unauthorized replacement persons. The COR EAH 

Authority may order that a replacement stop performing the Work, In such a case, the Contractor must immediately comply with the 

order and secure a farther replacement in accordance with subsection 2, The fact that the Contracting Authority does not order that a 

COEM stop performing the Work does ot relieve the Contractor from ils responsibility to meet the requirements of the 
ontract 


Ownership; 


1, Unless provided otherwise in the Contract, the Work or any part of the Work belongs to Canada after delivery and acceptance by 
or on behalf of Canada. 


2, However if any payment is made to the Contractor for or on account of any Work, either by way of progress or milestone 
payments, that work paid for by Canada belongs to UR such payment being made, This-transfer of ownership docs not 
constitute acceptance by Canada of the Work or any part of the Work and does not relieve the Contractor of its obligation to perform 
the Work in accordance with the Contract. 


3. Despile any transfer of ownership, the Contractor is responsible for any loss or damage to the Work or any part of the Work until 
it is delivered to Canada in accordance with the Contract. Even after delivery, the Contractor remuins responsible for any loss or 
damage to any part of the Work caused by the Contractor or any subcontractor. 


4, Upon transfer of ownership to the Work or any part of the Work to Canada, the Contractor must, if requested by Canada, establish 
to Canadi’s satisfaction that the title is free and clear of all claims, liens, attachments, charges or encttmbrances, The Contractor must 
execute any conveyances and other instruments necessary to perfect the title that Canada may require, 


Government of Canada Web Standards: 


The Work must comply with the Government of Canada standards established by the Treasury Board, that include the Stuindard of 
Web Accessibility, the Standard on Wels Usability, the Standard on Web Tateroporability, and the Standard on Optimizing Websites 
aud Applications for Mobile Devices, 4 

In addition, the Work must comply with the standards and guidelines developed by the department or agency for whom the Work ts 
baing performed, Such standards and guidelines are available from the department or agency's Web Standards Centre of Expertise 


Liability: 


The Contractor is liable for any damage caused by the Contractor, its employees, subcontractors, or agents to Canada or any third 
party. Canada is Hable For any damage caused by Canada, its employees or dgents to the Contractor or any third party, The Parties 
agree that no limitation of liability or indennity provision applies 10 the Contract unless Ít is specifically Incorporated in full text in 
the Articles of Agreement, Damage includes any injury to persons (including injury resulting in death) orloss of or damage to 
property (including real property) caused as a result of or during the performance of the Contract. 
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inc/Doc.-inc.laxoa —— 
Aug /Dim. - Taxes Incluso 


Amendmont No. [ Provious Valua . incl. laxas — 
NP da lo modification Valeur prócód. - Taxoa incl, 


issuing Office Addroas - Adraaso du buronu d'origine — ^ 
INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 


QA001 


Tatophone - Tólóphono 


613-941-0601 


Contact - Porsonne-sassoutce 


Joelle Logue 


PROJECT TITLE - TITRE DU PROJET ——— 
Job Description Writer 


The following documents, General Conditions (Appendix A) Terms of 
Payment (Appondix 8). and Statement of Work (Appendix C), and any 
amendments relating theralo form the contract between Her Majesty and 
tho Contractor. 


In the evant of gigorapanojes, ‘inconsistencles or ambigulties of the 
wording h ihla document, the wording that first appears on he document 
shall pravail. ; 


Subject to the terms and conditions of this contract and in consideration 
for the performance of the work, Her Majesty shall pay to the Contractor 
as per Appendix B. 


Havisad Value - Valuur róviaóo 


ATIA - 19(1) 


| Coniract No IN” du contrat 


3517111 


- Standing Olfar No Supply Arrangomant No 
Na do l'offre # commandsa/No auongoment on malitro d'apptoviaionnement 


' Panod of Conirao! (MON) - Période du contrat (M/J/A) DE ass 


From/Du: 11/01/2018 To/Au: 03/31/2019 


Tax Amount ^ T Toti 
Montant de la taxa 


241.80 CAD 


1,860.00 CAD 


Contractor namo and addtoss - Nom o! adressa de l'entropronaur 


COPEM CONSULTING INC. 


Contact - Poraonno-roacourco 


0. T Telaphono - Téléphone 
613 247-7557 


—————————— M ——— MH MÀ 


Les documents ci-joints, Conditlons générales (Appendice A), Modalités 
do paiement (Appendice B), ot Énoncé des travaux (Appendice C) ot 
toute modification connoxo représentent le contrat conclu entre Sa 
Majesté ot l'entrepranour. 


En cas de divergences, d'incohérences ou d'ambigultés, le libellé 
mentionné le premier dans le document aura prósónnco. 


Sous réserve des modalités du contrat, Sa Majesté versera 4 
l'entrepreneur # l'égard de l'exécution des travaux conformément à 
l'appendice B. 


PREVAILING LANGUAGE - LANGUE QUI AURA PRÉSÉANCE: ENGLISH/ANGLAIS 


APPROPRIATE LAWS - LOIS PERTINENTES 


This contrac} chall bo gavamod ond Sonatued In accordance with the laws in force In tha Province ol: 


Unless spocifiad othorviso in appendix "D". 
Le contral ost administró solon los lois on viguvur dans In provinca aulvanto: 
Sauf Indication conlralro t Tannoxo ‘D’, 


FINANCIAL AUTHORITY - AUTORISATION FINANCI#RE 


Certified pursuant to aubsectlon 32(1) of tha Financial 


Administration Act. das linances publiquos. 


CONTRACT APPROVAL - APPROBATION DU CONTRAT 


Approved for the Minister Approuvé pour le Ministre 


Conillé en vertu du paragraphe 32(1) de la Lol cut ‘a gostlon 


Ontario 


allié 


Daté 


contract has beun executed on bohall of Her Ce'cdnirat a áló eigjnó au nom do Go Mojosté la Ruina 


Majasty the Quoan In right of Canada by the duly du Chol du Canada par un agant auloifsé. 


authorized officer. 


CONTRACTOR'S ACCEPTANCE - CONSENTEMENT DE L'ENTREPRENEUR 


the 


at tho piica(s) satout theroforo. prix idantifió dans lo document 


GAGNON, ERIC 
Siy ure 


Date Zas-ll-ol 


Tho Contactor ollas ad agtoas to soll and supply lo L'enlropronour sengago 4 yuatio ol # loumit au - 
Ministor, upon tho torms and conditlons got oul In Ministro, sofon los tonmus ol condilons énumérés dans 
this document, tho sugplios and/or nervicas listed horeln co documont, Ing blons aou les services énumérés au 


Signature Date 
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Appendix A - Appendice A 
GENERAL TERMS AND CONDITIONS - CONDITIONS GÉNÉRALES 


TERMS AND CONDITIONS 


TO THE SUPPLIER 
Tho individual Standing Offers/Supply Arrangements (SO/SA) fisted on this contract are hereby accepted as follows: 


As Supplier/Agent of the named Offer or, or as the Offer or, you are required to supply tha goods or services, or both, described In the cited 
(SO/SA) at the prices or on the pricing basis stated therein, In accordance with the terms and conditions stated in tha subject (SO/SA). 


Only the goods or services or both included in the cited (SO/SA) shall ba supplled pursuant to this call-up/contract and only to the extent 
spacilled below, 


This document creatos a series of individual cali-up/contracts between Her Majesty the Queen in Right of Canada and the Offeror whose name 
appears as the source of the cited (SO/SA). The terms, conditions and prices stated in the (SO/SA) cited shall govern the contractual 
relationship between Her Majesty and the Offer or created by this document. The Suppller/Agent agrees to respect and abide by the terms, 
conditions and prices or pricing basis stated in each of the respectiva (SO/SA) and those of the call-up/contracts resulting. 


1. Taxes 


1.1 Applicable Taxes 

Federal government dapartments and agencies are required to pay Applicable Taxes 

1.1.2 Responsibility of Canada and of the Contractor 

(a) Applicable Taxes will be pald by Canada es provided In the Invoice Submission section. It is the sole responsibility of the Contractor to 
charge Applicable Taxes at the correct rate in accordance with applicable legislation. The Contractor agrees to remit to appropriate tax 
authorities any amounts of Applicable Taxes paid or due. 

(b) The Contractor is not entitled to use Canada's exemptions from any tax, such as provincial sales taxes, unless otherwise spaciiledby law. 
The Contractor must applicable provincial salas tax, ancillary taxes, and any commodity tax, on taxable goods or services used or consumed in 
the performance of the Contract (In accordance with applicable legislation), including for material incorporated into real property. 

1.1.3 Changes to Taxes and Duties 

In those cases where Applicable Taxes, customs dutles, and excise taxes are Included in the Contract Price, the Contract Price willbe adjusted 
to reflect any Increase, or decrease, of Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes that will have occurred between bid submission and 
contract award. Howaver, there will be no adjustment for any change to Increase the Contract Price if public notice of the change was given 
before bid submission date in sufficient date in sufficient detail to have permitted the Contractor to calculate tha effect of the change. 
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Appendice A Conditions Générales - General Terms and Conditions 


TERMES ET CONDITIONS 


AU FOURNISSEUR 


Les offres # commandes/arrangements en mati#re d'approvislonnement (OC/AMA) indiqués sur la commande sont acceptés selon tes 
modalités suivantes: 


# titre de fournisseur ou d'agent du proposant nommé, ou en tant que proposant, vous #tes tenu de fournir les blans ou services (ou les deux) 
indiqués dans les OC/AMA en cause aux prix ou selon les modalités de prix et conformément aux conditions stipuléss dans l'OC/AMA visé. 


Ne aeront fournis en vertu de cette commande / ce contrat que les biens ou services (ou les deux) prévus dans l'OC/AMA visé, et seulement 
jusqu'é concurrence de ce qui est précisé plus bas. 


Le présent document crée une sério de commandes / contrats individuels entra Sa Majesté la Reina du chef du Canada et le proposant 
nommé # titre de fournisseur pour les OC/AMA identills plus bas. Les conditions et les prix précisés dans l'OC/AMA Individus! en cause 
régiront les ilens contractuels existant entre Sa Majesté et le proposant en vertu de ce document. Le fournisseur ou l'agent s'engage # se 
conformer aux conditions et aux prix (ou aux modalités de prix) précisés pour chaque OC/AMA et dans les commandes / contrats découlant , 


La clause suivante est ajoutée comme mesure de précaution jusqu'# ce que toutes les offres # commandes solent renágocióes pour la 
prochaine année financl#re: 


Taxes 


1.1 Les minist#ras et organismes fédéraux doivent payer les taxes applicables. 

1.1.2 Responsabilité du Canada et de l'entrepreneur | 

a) Les taxes applicables seront payées par le Canada conformément aux dispositions de l'article sur ia présentation de factures. 1i revient # 
l'entrepreneur de facturer les taxes appiicablesselon le taux approprié, conformément aux lols en vigueur. L'entrepreneur accepte de remettre 
aux autorités fiscales appropriées les sommes acquittées ou exigibles au titre de taxes applicab!es. 

b) L'entrepreneur n'a pas droit aux exemptions fiscales dont jouit le Canada, comme pour ls palement des taxes de vente provinciales,saut 
indication contraire de la toi. L'entrepreneur doit payer la taxe de vente provinciale, les taxes accessoires et toute taxe # la consommation qui 
s'appliquent sur les blens ou services taxabies utilisánu consommés dans le cadre de l'exécution du contrat (conformément aux lois en 
vigueur), y compris las matériaux incorporés dans des blens Immobillers. 

1.1.3 Modifications aux taxes et droits 

Dans las cas of las taxes applicables, tes droits de douane et les taxes d'accise sont compris dans le prix contractual, co dernier sera ajusté 
afin de tenir compte de toute augmentation ou diminution destaxes applicables, droits de douane et taxes d'accise qui se sera produite entre ta 
présentation de la soumission et l'attribution du contrat. Toutefois, i} n'y aura pas d'ajustement relatif # toute modification pour augmenter lo 
prix contractuel si un avis public assez détaillé de la modification a été donné avant la date de clôture de la soumission qui aurait pu permettre 
ft l'entrepreneur de calculer tes effets de cette modification. 
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Appendix B - Appendice B 
Terms of Payment - Modalités de paiement 


Invoicing Address - Adresse de facturation 


INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 
Email/Couriel: 


1.0 Basis of Payment 
The Contractor will be paid for the Work enorme in accordance with the Basis of payment detailed below, to a ceiling price of $ 
1,860.00. Customs duties are included and Applicable Taxes are extra. 


Name of Consultant: Lori Reilly 

Stream of Services: 8.2 Organizational Design and Classification 
Per Diem: | 

Total Days: 

1.1 Limitation of Expenditure 


1. Canada's total liability to the Contractor under the Contract must not exceed $1,860.00. Customs duties are included and 
Applicable Taxes are extra, 


2. No increase in the total fiet of Canada or in the price of the Work resulting from any design changes, modifications or 
interpretations of the Work, will be authorized or paid to the Contractor unless those design changes, modifications or interpretations 
have been approved, in writing, by the Contracting Authority before their incorporation into the Work. The Contractor must not 
perform any work or provide any service that would result in Canada’s total liability being exceeded before obtaining the written 
approval of the Contracting Authority. The Contractor must notify the Contracting Authority in writing as to the adequacy of this 
sum: 

a, when it is 75% committed, or 

b. four months before the contract expiry date, or 


c. a8 soon as the Contractor considers that the contract funds provided are inadequate for the completion of the Work, whichever 
comes first. 


3. If the notification is for inadequate contract funds, the Contractor must provide to the Contracting Authority a written estimate for 
the additional funds required. Provision of such information by the Contractor docs not increase Canada's liability. | 

1.2 Electronic Payment of Invoices - Contract 

The Contractor accepts to be paid using any of the following Electronic Payment Instrument(s): 

a. Direct Deposit (Domestic and International); 

1.3 Time Verification 

''ime charged and the accuracy of the Contractor's time recording system are subject to verification by Canada, before or after 
Lore is made to the Cuntrüctor. If verification is done after payment, the Cuntractor must repay uny overpayment, ut Cuiadu's 
1.4 Invoicing Instructions 


1, The Contractor must submit invoices in accordance with the 
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section se ri "Invoice Submission" of the general conditions. Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice 
is completed. | 


Each invoice must be supported by: 

a. a copy of time sheets to support the time claimed; 

b. a copy of the release document and any other documents as specified in the Contract; 

2. Invoices must be distributed as follows: 

a. The original and one (1) copy must be forwarded to the following address for certification and payment: 
syivie.bourgon@canada.ca 
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STATEMENT OF WORK 
1. REQUIREMENT 


1.1 Title: EXO1 job description writer 


1.2 Objeclive: . 
A job description writer is being sought to address the need of an EXO1 job description for the creation of a new position. 


1.3 Background: 
i COPEM is being retained to write an EXO1 job description for the new position in the Investment, Partnership and Innovation 
ranch. 


1.4 Tasks: 

# Mect with the supervisor and/or incumbent to discuss the position, the context of the work and their responsibilities. 

Review the existing work description and any other information relevant to the positions, including organizational charts, corporate 
lacunents, elc. 

# Update the EX-01 work description and submit the work description to the supervisor and/or incumbent for comments and provide 

up to two drafts (if necessary); an nm 

# Provide the work description in a finul classification-ready format for Executive Classification, 


L5 X 
One EX-01 classification-ready work description. 


1.6 Constraints: . 
The resource must have experience working EX job descriptions classifications. 


1.7 Client Support: 

The majority of the work will take place at the Consultant#s site a 

QUEM be-a requirement for the Contractor to attend meetings at the client's premises at 427 Laurier Ave, 10th floor, in Ottawa, 
tario, 


1.8 Deliverables: 
One EX-01 classification-ready work description. 


1.9 Travel: 

N/A 

1.10 Security Requirements: 
N/A. Salo 

{.11 Meeting: 


Ad hoc o E to be attended by the contractor during the period of work. 


1.12 Official Languages: . 
All deliverables will be submitted in English in Word format. 


Canada 
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| Appendix D - Appendice D 
Supplementary Conditions - Conditions supplémentaires 


RESULTING CONTRACT CLAUSES 
The following clauses and conditions apply to and form part of any contract resulting from the bid solicitation. 
1 Statement of Work 


The Contractor must perform the Work in accordance with the Statement of Work at Annex "C". 


2 Standard Clauses and Conditions _ 
All clauses and conditions identified in the Contract by number, date and title are set out in the Standard Acquisition Clauses and 


Conditions Manual (hitps:/fouyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by 
Public Works and Government Services Canada. 

2.1 General Conditions : 

2035 (2018-06-21), General Conditions - Medium Complexity - Services, apply to and form part of the Contract. 


3 Security Requirements 
i ine snowing security requirements (SRCL and related clauses provided by the Contract Security Program) apply and form part 
of the Contract. 


1. The Contractor/Offeror must, al all times during the performance of the dust Seance Supply. SD Wie hold a à 
, Public Works an 


valid Designated Organization Screening (DOS), issu by the Canadian Industrial Security Directorate 
Government Services Canada (PWGSC) 


2. The Contractor/Offeror Personas! requiring access to sensitive work site(s) must EACH hold a valid RELIABILITY STATUS, 
granted or approved by CISD/PWGSC. 


3. Subcontracts which contain security requirements are NOT to be awarded without the prior written permission of CISD/PWGSC, 
4. The Contractor/Offeror must comply with the provisions of the: 
a) Security Requirements Check List und security guide (if applicable), attached at Annex D 


b) Industrial Security Manual (Latest Edition). 


4 Term of Contract 
4.1 Period of the Contract 
The period of the Contract is from date of Contract to March 31, 2019. 


5 Authorities 

5.1 Contracting Authority 

The Contracting Authority for the Contract is: 
Mite e al Services 


Corporate Services, Finance & Administration, Procurement Services 
jennifer.hendrick2 @canada.canada . 


Canada 
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The Contracting Authority is responsible for the management of the Contract and any changes to the Contract must be authorized in 
writing by the Contracting Authority. The Contractor must not perform work in excess of or outside the scope of the Contract based 
on verbal or written requests or instructions from anybody other than the Contracting Authority. 


5.2 Project Authority 
The Project Authority for the Contract is: 


Joelle Logue 

Senior Advisor, [PI Branch 
Infrastructure Canada 
613-941-0601 
joelle.logueG canada.ca 


The Project Authority is tho representative of the depertmont or agency for whom the Work is being carricd out under the Contract 
and is responsible for all matters concerning the technical content of the Work under the Contract, Technical matters may be 
discussed with the Project Authority; however, the Project Authority has no authority to authorize changes to the scope of the Work. 


Changes to the scope of the Work can only be made through a contract amendment issued by the Contracting Authority. 


5.3 Contractor's Representative 
iting Inc. 


Tel: ( 4l- 
D ca 247-0573 
6. Compliance 


Unless specified otherwise, the continuous compliance with the certifications provided by the Contractor in its bid or precedent to 
contract award, and the ongoing cooperation in providing additional information are conditions of the Contract and failure to comply 
will constitute the Contractor in default. Certifications are subject to verification by Canada during the entire poriod of the Contract, 


7 Applicable Laws 
The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the laws in force in Ontario. 


8. Priority of Documents 


If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the document that first appears 
on the list has priority over the wording of any document that subsequently appears on the list. 


@ The general conditions 2035 (2018-06-21), General Conditions - Medium Complexity - Services, apply to and form part of the 
ontract. 

b) Annex C, Statement of Work 

c) Annex B, Basis of Payment; . 

d) Security Requirements Check List 

3 The Contractor's bid dated October 23, 2018 
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CONTRACTOR PERFORMANCE AND EVALUATION REPORT 
RAPPORT D'ÉVALUATION ET DE RENDEMENT DE L'ENTREPRENEUR 


Contractor's name | 
Noni ds l'entrepreneur  COPEM CONSULTING INC, | 


MÀ —À—M— MÀ M —À MÀ —— — M A € à 


Address 
Adeno M 


PrnjecuR titio 
Tied du piel (ou rapport) Job Descdption Writer 


Date of vontract Date work completed 
Date du contrat 11/00/2018 - 03/31/2019 Duis d'achitvement du unvall 


=- RS 0 oam o Oe —————————À ee 8 a 


Contracting Authority 
Autptlid contraciamie HENDRICK, JENNIFER Division 


MEM ÉáslustL$uA2ul AAA —————————Á— 


1, A) Specialities Involved In the contrast - Domalnes visés par le coatrul 


[7d T tio, ee Enginecti 
— Apes > qu Geo S Ingénierie 


1. B) Were sub-contractors pem m ee this project? Yes No 
A-t-on (uit appel A des sousste yaar | __ Non 


Name - Nom 


Address - Adretsc 


Specialty - Spécialilé 
RESPOND TO THE FOLLOWING QUESTIONS - REPONDRE AUX QUESTIONS SULVANTES 


A) Was the work proper nad tcbeduted by the "n Yes No Sec Remaske 
L'an ered ovdi- ‘bles fen planifié et échetonné sun a Ou) Non Voir Remarques 
B} Did the contactor mainiuin xatisfectory Malton with the Department? Yes No Soe Rensuks 
Uenireptencur avait] eniretenu des mpperts retisfalsants avec le ministre? Qvi Nua Voit Komarques 
C) Were the original Lime and cost eatimales cealisl Yes No See Remarks 
Les prévisions initiales de temps et de colit din réulisics? Qvi Non Voir Remarques 
D) 1Jave the services rendered beon in "aee der th the agreement? Yes No Sec Remarks 
Len services ronds ont-ils été vonforma # 7 Oui Non Voir Remuiques 
Li} Were the recommendations the Departments specific needs? Yes No See Remarts 
Las texormmarmistions épportées ry ony riim eprlicebies us besoins panieuitem du ministre? Oui Non Voir Remarques 
" — the recommendations satisfactorily presente! Yes No Seo Remarks 
Les recammandations ont-cile été per Ado suis foisame? Qi Non Voir Remarques 
G) Would you teixin this contractor agala If you had nced for sltrilar professluna! sery! Yes No Sec Reinorks 
Fenez-vous do nouveou appel A cct entreprentor s! vous aviez besoin des mines vo professionels? Oui Nou Voir Remarques 
if answer to G} Is no, state why + Si ts réponse € C) esi non, dites pourquoi 
H) Aro thers members of the coatractor's staff whom you auuld not with tn retain io the Mature? Yes No Sve Remarks 
Yat-il des manibres du personnel do l'enueprepeut dont vous no reticadrez pas les services dans l'avenir? Oul Non Voir Romarques 
D Would you comidet the overall performance us ina e Poor — Satis 
Coasa jugas in lo pros se gh foissnt ___ Faible __ ed ian ates — Bxeellont 
J) Mf cated pm 0: poor, was payment authorized under Section 34 PA, Act? Yes No Seo Remarks 
SI jugé in iiir un Ube, D em maalat de wera on venu de PER 34 de la LOPP? Oui Non Voir Remarques 


WM answer ta J) i» yes, state why - Si la réponse 6 J) est ovi, dites pourquoi 


e. auam rr E ERR yaaa. | | a ee aa UU 
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Amendment No. 
N° de la modification 


Issuing Olfico Addross - Adresse du bureau d'origine 
INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 


QA001 


Contact - Personne-ressource —— Telephone - Téléphone 
Laurie Pratt-Tremblay 613-948-3773 


PROJECT TITLE - TITRE DU PROJET 
Staffing Consultant - HR 


Previous Value - Inci. taxes Inc./Dec. - inci. taxes Revised Value - Valeur révisés 
Valeur prácéd. - Taxes incl. Aug./Dim. - Taxes incluses M 
21,600.00 CAD 


Contact - Personne-ressource Telephone - Téléphone 
Janique Simard-Ouellette BEES 


ATIA - 19(1) 


Page: 1 


Contract No /N" du contrat 


3517117 


Standing Offer No./Supply Arrangement No. : 
No de l'offre  commandes/No arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Period al Contract (M/D/Y) - Périodo du contrat (MAJ/A) 


From/Du: 11/02/2018 To/Au: 03/31/2019 


Tax Amount 
entant de la taxe 


2,808.00 CAD 24,408.00 CAD 


Contractor name and address - Nom et adresse de l'antrepreneur 


JANIQUE F SIMARD-OUELLETTE 


The following documents, General Condilions (Appendix A), Terms of 
Payment (Appendix B), and Statement of Work (Appendix C) and any 
ends relating thereto form the contract between Her Majesty and 
Ye Contractor. 


In the event of discrepancies, inconsistencies or ambiguities of the 
wording in thig document, the wording that first appears on the document 
shall prevail, 


Subject to tha terms and conditions of this contract and in consideration 
for the performance of the work, Her Majesty shall pay to the Contractor 
as per Appendix B. 


Les documents cl-joinis, Gendione générales (Appendice A), Modalités 


de paiement (Appendica B), et Enoncé des travaux (Appendice C) et 
toute modification connexe représentent le coniral conclu entre Sa 
Majesté et l'entrepreneur. 


En cas de divergences, d'incohérences ou d'ambiguités, le libellé 
mentionné le premier dans le document aura préséance. 


Sous réserve des modalités du contrat, Sa Majesté versera # 
l'entrepreneur # l'égard de l'exécution des travaux conformément # 
l'appendice B. 


PREVAILING LANGUAGE - LANGUE QUI AURA PRÉSÉANCE: ENGLISH/ANGLAIS 


APPROPRIATE LAWS - LOIS PERTINENTES 


This contract shall be governed and construed in accordance with the lawe in force In the Province of: 


Unless specified olharvase in appendix "D", 
Lo contrat est administré selon tes lois en vigueur dans la province suivante: 
Saul indication contralre # l'annexe “D*. 


FINANCIAL AUTHORITY - AUTORISATION FINANCI#RE 


Cerlifled pursuant to subsection 32(1) of ihe Financial 


Administration Act. des finances publiques. 


CONTRACT APPROVAL - APPROBATION DU CONTRAT 
Approved for the Minister 


authorized officer. 


Tha Contractor olfara and agreos to sell and supply to L'entreprenaur s'angage vandre et # fournir au 
the Minister, upon tha torms and conditions set out In Ministre, selon los (aimes el conditions énumárás dans 
this document, {he supplios andor servicos listed heroln ce documont, les blens eUou los services énumérés au 


al the price(s} satout therefore. prix Idantilié dans lo document. 
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Certitié en vertu du paragraphe 32(1) de la Loi sur la gestion 


Approuvé pour le Ministre 
contract has hean executed on behalf of Hor Co contrat a été signé au nom de Sa Majesté la Reine 
Majesty the Queen in right of Canada by the duly du Chef du Cannda par un agant autorisé. 


CONTRACTOR'S. ACCEPTANCE - CONSENTEMENT DE L'ENTREPRENEUR 


Ontario 


Aya 297 


PRATT-TREMBLAY, LAUR 
Signature 


ate 


Eric. Ganon 


Za$-1t-02 


Date 


/ T 7 
t E r 


Date 


Canadå 
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Appendix A - Appendice A "TN 
GENERAL TERMS AND CONDITIONS - CONDITIONS GENERALES 


TERMS AND CONDITIONS 


TO THE SUPPLIER 
The individual Standing Offers/Supply Arrangements (SO/SA) listed on this contract are hereby accepted as follows: 


As Supplier/Agent of the named Offer or, or as the Offer or, you are required to supply the goods or services, or both, described in the cited 
(SO/SA) at the prices or on the pricing basis stated therein, in accordance with the terms and conditions stated in the subject (SO/SA). 


Only the goods or services or both included in the cited (SO/SA) shall be supplied pursuant to this call-up/contract and only to the extent 
specified below. 


This document creates a series of individual call-up/contracts between Her Majesty the Queen ín Right of Canada and the Offeror whose name 
appears as the source of the cited (SO/SA). The terms, conditions and prices stated in the (SO/SA) cited shall govern the contractual 
relationship between Her Majesty and the Offer or created by this decument. The Supplier/Agent agrees to respect and abide by the terms, 
conditions and prices or pricing basis stated in each of the respective (SO/SA) and those of the call-up/contracts resulting. 


1. Taxes 


1.1 Applicable Taxes 

Federal government departments and agencies are required to pay Applicable Taxes 

1.1.2 Responsibility of Canada and of the Contractor 

(a) Applicable Taxes will be paid by Canada as provided in the Invoice Submission section. It is the sole responsibility of the Contractor to 
charge Applicable Taxes at the correct rate in accordance with applicable legislation. The Contractor agrees to remit to appropriate tax 
authorities any amounts of Applicable Taxes paid or due. 

(b) The Contractor is not entitled to use Canada's exemptions from any tax, such as provincial sales taxes, unless otherwise specifiedby law. 
The Contractor must applicable provincial sales tax, ancillary taxes, and any commodity tax, on taxable goods or services used or consumed in 
the performance of the Contract (in accordance with applicable legislation), including for material incorporated into real property. 

1.1.3 Changes to Taxes and Duties 

In those cases where Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes are included in the Contract Price, the Contract Price willbe adjusted 
to reflect any increase, or decrease, of Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes that will have occurred between bid submission and 
contract award. However, there will be no adjustment for any change to increase the Contract Price if public notice of the change was given 
before bid submission date in sufficient date in sufficient detail to have permitted the Contractor to calculate the effect of the change. 
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Appendice A Conditions Générales - General Terms and Conditions 


TERMES ET CONDITIONS 


AU FOURNISSEUR 


Les offres # commandes/arrangements en mati#re d'approvisionnement (OC/AMA) indiqués sur la commande sont acceptés selon les 
modalités suivantes: 


# titre de fournisseur ou d'agent du proposant nommé, ou en tant que proposant, vous #tes tenu de fournir les biens ou services (ou les deux) 
indiqués dans les OC/AMA en cause aux prix ou selon les modalités de prix et conformément aux conditions stipulées dans l'OC/AMA visé. 


Ne seront fournis en vertu de cette commande / ce contrat que les biens ou services (ou les deux) prévus dans l'OC/AMA visé, et seulement 
jusqu' concurrence de ce qui est précisé plus bas. 


Le présent document crée une série de commandes / contrats individuels entre Sa Majesté la Reine du chef du Canada et le proposant 
nommé # titre de fournisseur pour les OC/AMA identifiés plus bas. Les conditions et les prix précisés dans l'OC/AMA individuel en cause 
régiront les liens contractuels existant entre Sa Majesté et le proposant en vertu de ce document. Le fournisseur ou l'agent s'engage # se 
conformer aux conditions et aux prix (ou aux modalités de prix) précisés pour chaque OC/AMA et dans les commandes / contrats découlant . 


La clause suivante est ajoutée comme mesure de précaution jusqu'# ce que toutes les offres # commandes soient renégociées pour la 
prochaine année financi#re: 


Taxes 


1.1 Les minist#res et organismes fédéraux doivent payer les taxes applicables. 

1.1.2 Responsabilité du Canada et de l'entrepreneur 

a) Les taxes applicables seront payées par le Canada conformément aux dispositions de l'article sur la présentation de factures. I! revient # 
l'entrepreneur de facturer les taxes applicabiesselon le taux approprié, conformément aux lois en vigueur. L'entrepreneur accepte de remettre 
aux autorités fiscales appropriées les sommes acquittées ou exigibles au titre de taxes applicables. 

b) L'entrepreneur n'a pas droit aux exemptions fiscales dont jouit le Canada, comme pour le paiement des taxes de vente provinciales,sauf 
indication contraire de la loi. L'entrepreneur doit payer la taxe de vente provinciale, les taxes accessoires et toute taxe # la consommation qui 
s'appliquent sur les biens ou services taxables utiliséou consommés dans le cadre de l'exécution du contrat (conformément aux lois en 
vigueur), y compris les matériaux incorporés dans des biens immobiliers. 

1.1.3 Modifications aux taxes et droits 

Dans les cas oft les taxes applicables, les droits de douane et les taxes d'accise sont compris dans le prix contractuel, ce dernier sera ajusté 
afin de tenir compte de toute augmentation ou diminution destaxes applicables, droits de douane et taxes d'accise quí se sera produite entre la 
présentation de la soumission et l'attribution du contrat. Toutefois, il n'y aura pas d'ajustement relatif # toute modification pour augmenter le 
prix contractuel si un avis public assez détaillé de la modification a été donné avant la date de clóture de ia soumission qui aurait pu permettre 
# l'entrepreneur de calculer les effets de cette modification. 
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Appendix B - Appendice B 
Terms of Payment - Modalités de paiement 


Invoicing Address - Adresse de facturation 


INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 
Email/Couriel: 


Basis of Payment 

For the Work described in the Statement of work at annex C: 

The Contractor will be paid for the Work performed in accordance with the Basis of payment below, to a limitation of expenditure of 
$ 21,600.00. Customs duties are excluded and Applicable Taxes arc extra. 


Staffing Consultant 
Name; Janique Simard-Ouellette 


Proservices Supply Arrangement 


Per diem rate: pa 


Electronic Payment of Invoices - Contract 


The Contractor accepts to be paid Direct Deposit (Domestic and International); 


Invoicing Instructions 


1. The Contractor must submit invoices in accordance with the section entitled "Invoice Submission" of the general conditions. 
Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice is completed. 


Each invoice must be supported by: 

a.  acopy of time sheets to support the time claimed; 

b.  acopy of the release document and any other documents as specified in the Contract; 
2.  Invoices must be distributed as follows: 

one (1) copy must be forwarded to the consignee: 
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Appendix C - Appendice C 
Statement of Work - Enoncé des travaux 


Background: 


The HR Directorate has several vacancies and requires the services of a senior staffing consultant (Level 3) to assist and support the 
Director General to proceed with several staffing: processes. 


Activities: 


The consultant will assíst the D.G. in the en LS of all phases of the selection processes required to staff the positions. This 
includes, but is not limited to the following tasks: 


o Development of Statements of Merit Criteria 

o . Screening of applications 

o Preparation of tools such as interview questions and reference verification questionnaires 
o Correction of exams (as required) 

o Participating in interviews 

o Conducting reference checks 

o Communications with HR, Management, PSC and candidates 

o Preparing reports (i.e. assessment board m 

o Preparing for and participating in post-boards/informal discussions 

o Participating in meetings with management/HR as required 
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Appendix D - Appendice D 
Supplementary Conditions - Conditions supplémentaires 


PART 2 - RESULTING CONTRACT CLAUSES 
Security Requirements 


Phe Touovang security requirements (SRCL and related clauses provided by the Contract Security Program) apply and form part of 
the Contract. 


1. The Contractor/Offeror must, at all times during the performance of the Contract/Standing e upp Arrangement, hold a 
valid Designated Organization Screening (DOS), issued by the Canadian Industrial Security Directorate (CISD), Public Services and 
Procurement Canada (PSPC) 


2. The Contractor/Offeror personnel requiring access to protected information, assets or sensitive work site(s) must EACH hold a 
valid Secret status, granted or approved by CISD/PSPC 


3. The Contractor/Offeror must not remove any protected information or assets from the identified work site(s), and the 
Contractor/Offeror must ensure that its personnel are made aware of and comply with this restriction 


4.  Subcontracts which contain security requirements are not to be awarded without the prior written permission of CISD/PSPC 
5. The Contractor/Offeror must comply with the provisions of the: 
i. Security Requirements Check List and security guide (if applicable), attached at to this contract 


2. Industrial Security Manual (Latest Edition) 


Statement of Work. 

The Contractor must perform the Work in accordance with the Statement of Work at Annex "C". 

Standard Clauses and Conditions 

All clauses and conditions identified in the Contract by number, date and title are set out in the Standard Acquisition Clauses and 
Conditions Manual (https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by 
Public Works and Government Services Canada. 

General Conditions 

2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value) apply to and form part of the Contract. 


Term of Contract 

Period of the Contract 

The period of the Contract is from date of Contract to March 31st 2019 inclusive 
Authoriti 

Contracting Authority 

The Contracting Authority for the Contract is: 

Jennifer Hendrick 

Manager Procurement Services, Corporate Services 


Infrastructure Canada / Government of Canada 
jennifer.hendrick2 @canada.ca / Tel: 613-960-6334 


The Contracting Authority is responsible for the management of the Contract and any changes to the Contract must be authorized in 
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writing by the Contracting Authority. The Contractor must not perform work in excess of or outside the scope of the Contract based 
on verbal or written requests or instructions from anybody other than the Contracting Authority. 

Project Authority 

The Project Authority for the Contract is: 

Laurie Pratt-Tremblay 


Director General, Human Resources 
laurie. pratt-tremblay@canada.ca 


The Project Authority is the representative of the department or agency for whom the Work is being carried out under the Contract 
and is responsible for all matters concerning the technical content of the Work under the Contract. Technical matters may be 
discussed with the Project Authority, however the Project Authority has no authority to authorize changes to the scope of the Work. 
Changes to the scope of the Work can only be made through a contract amendment issued by the Contracting Authority. 


Contractor's Representative 


Janique Simard-Ouellette 


Certifications and Additional Information 
Unless specified otherwise, the continuous compliance with the certifications provided by the Contractor in its bid or precedent to 


contract award, and the ongoing cooperation in providing additional information are conditions of the Contract and failure to comply 
will constitute the Contractor in default. Certifications are subject to verification by Canada during the entire period of the Contract. 


Applicable Laws 
The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the laws in force in Ontario. 
Priority of Documents j 


If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the document that first appears 
on the list has priority over the wording of any document that subsequently appears on the list. 


a) the Articles of Agreement; 

e) 2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value); 
c) Annex C, Statement of Work 

d) Annex B, Basis of Payment; 

e) Security Requirements Check List ^ LTD 


(g) the Contractor's bid dated October 18 
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Ana ID. - aves reluses — 2 eod CAD Montant de. la take ^ 
dos 2,875.60 CAD}. 24,995.60 CAD 


LUMINA IT INC. | 
104-57 AURIGA DR | 
NEPEAN ON K2E8B2 | 
CANADA | 


INFRASTRUCT URE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 
OTTAWA ON KIP 0B6 


QA001 


Telep 


ono - 


613-957-2446 


The fo ré Conditions Terms of nts e Condi drales Appendice A), Modalités 
ure e its ege e amen Re 2 : RTT S pps $) gi 


iui j T ical t le contrat : entró Sa 
sé et swepreneu 


the 
In the event of discrepancies, inconsistencies or pen s of the En ences, PR OR ou .d'ambiguitós, le libellé 
pu LU in Ihis documen the wording that first appears on e document re er dans le document aura préséance s 


8 des modalités du contrat, Sa Majestó versera # 
Su ject to the terms and conditions of this can fragt and in consideration  l'entre fiere # l'égard de l'exécution des travaux conformément # 
or he Hormance of the work, Her Majasty shall pay to the Contractor entspre & 
iS per 


PREVAILING LANGUAGE - LANGUE QUI AURA PRÉSÉANCE: ENGLISH/ANGLAIS 
APPROPRIATE LAWS - LOIS PERTINENTES 


S EE od oa Ra pene aadaree ih Ihe Iwa arc he Province of: Ontario 
dans vant 
Le Leste prion ie ee ion ue la province suivante: | 


FINANCIAL AUTHORITY - AUTORISATION FINANCI#RE 


Ceri(ied t lon 32(1) of the Fin Ceniil du 32(1) de la Lol sur la gestion 
Karilfed pursuant to subsection (1) of the Financial eril on vertu paragraphe 32(1) de la Lol sur la pes 


CONTRACT APPROVAL - APPROBATION DU CONTRAT 


A proved for the Minister uv é pour le Minisire 
EY Queen igh at Candee ho day ae pM EE RTE c la Reino Zoi8--l6 
Date 


ric. Gaanan 
CONTRACTOR'S ACCEPTANCE - CONSENTEMENT DE L'ENTREPRENEUR Ü 


Re neo m mienne O pwal 


Signature | Date 
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Call-up against a Standing Offer / Contract No /N* du contrat 
Contract against a Supply Arrangement 3517137 | 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite 4 un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Appendix A - Appendice A ue 
GENERAL TERMS AND CONDITIONS - CONDITIONS GENERALES 


TERMS AND CONDITIONS 


TO THE SUPPLIER 
The individual Standing Offers/Supply Arrangements (SO/SA) listed on this contract are hereby accepted as follows: 


As Supplier/Agent of the named Offer or, or as the Offer or, you are required to supply the goods or services, or both, described in the cited 
(SO/SA) at the prices or on the pricing basis stated therein, in accordance with the terms and conditions stated in the subject (SO/SA). 


Only the goods or services or both included in the cited (SO/SA) shall be supplied pursuant to this call-up/contract and only to the extent 
specified below. 


This document creates a series of individual call-up/contracts between Her Majesty the Queen in Right of Canada and the Offeror whose name 
appears as the source of the cited (SO/SA). The terms, conditions and prices stated in the (SO/SA) cited shall govern the contractual 
relationship between Her Majesty and the Offer or created by this document. The Supplier/Agent agrees to respect and abide by the terms, 
conditions and prices or pricing basis stated in each of the respective (SO/SA) and those of the call-up/contracts resulting. 


1. Taxes 


1.1 Applicable Taxes 

Federal government departments and agencies are required to pay Applicable Taxes 

1.1.2 Responsibility of Canada and of the Contractor 

(a) Applicable Taxes will be paid by Canada as provided in the Invoice Submission section. It is the sole responsibility of the Contractor to 
charge Applicable Taxes at the correct rate in accordance with applicable legislation. The Contractor agrees to remit to appropriate tax 
authorities any amounts of Applicable Taxes paid or due. 

(b) The Contractor is not entitled to use Canada's exemptions from any tax, such as provincial sales taxes, unless otherwise specifiedby law. 
The Contractor must applicable provincial sales tax, ancillary taxes, and any commodity tax, on taxable goods or services used or consumed in 
the performance of the Contract (in accordance with applicable legislation), including for material incorporated into real property. 

1.1.3 Changes to Taxes and Duties 

in those cases where Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes are included in the Contract Price, the Contract Price willbe adjusted 
to reflect any increase, or decrease, of Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes that will have occurred between bid submission and 
contract award. However, there will be no adjustment for any change to increase the Contract Price if public notice of the change was given 
before bid submission date in sufficient date in sufficient detail to have permitted the Contractor to calculate the effect of the change. 


Canada 
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Call-up against a Standing Offer / Coniract No /N* du contrai 
Contract against a Supply Arrangement 3517137 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Appendice A Conditions Générales - General Terms and Conditions 


TERMES ET CONDITIONS 


AU FOURNISSEUR 


Les offres # commandes/arrangements en mati#re d'approvisionnement (OC/AMA) indiqués sur la commande sont acceptés selon les 
modalités suivantes: 


# titre de fournisseur ou d'agent du proposant nommé, ou en tant que proposant, vous #tes tenu de fournir les biens ou services (ou les deux) 
indiqués dans les OC/AMA en cause aux prix ou selon les modalités de prix et conformément aux conditions stipulées dans l'OC/AMA visé. 


Ne seront fournis en vertu de cette commande / ce contrat que les biens ou services (ou les deux) prévus dans l'OC/AMA visé, et seulement 
jusqu'# concurrence de ce qui est précisé plus bas. 


Le présent document crée une série de commandes / contrats individuels entre Sa Majesté la Reine du chef du Canada et le proposant 
nommé # titre de fournisseur pour les OC/AMA identifiés plus bas. Les conditions et les prix précisés dans l'OC/AMA individuel en cause 
régiront les liens contractuels existant entre Sa Majesté et le proposant en vertu de ce document. Le fournisseur ou l'agent s'engage # se 
conformer aux conditions et aux prix (ou aux modalités de prix) précisés pour chaque OC/AMA et dans les commandes / contrats découlant . 


La clause suivante est ajoutée comme mesure de précaution jusqu'i ce que toutes les offres # commandes soient renégociées pour la 
prochaine année financi#re: 


Taxes 


1.1 Les minist#res et organismes fédéraux doivent payer les taxes applicables. 

1.1.2 Responsabilité du Canada et de l'entrepreneur 

a) Les taxes applicables seront payées par le Canada conformément aux dispositions de l'article sur la présentation de factures. |l revient # 

l'entrepreneur de facturer les taxes applicablesselon le taux approprié, conformément aux lois en vigueur. L'entrepreneur accepte de remettre 

aux autorités fiscales appropriées les sommes acquittées ou exigibles au titre de taxes applicables. 

b) L'entrepreneur n'a pas droit aux exemptions fiscales dont jouit le Canada, comme pour le paiement des taxes de vente provinciales,sauf 

indication contraire de la loi. L'entrepreneur doit payer la taxe de vente provinciale, les taxes accessoires et toute taxe # la consommation qui 

s'appliquent sur les biens ou services taxables utiliséou consommés dans le cadre de l'exécution du contrat (conformément aux lois en 

vigueur), y compris les matériaux incorporés dans des biens immobiliers. 

1.1.3 Modifications aux taxes et droits 

Dans les cas oit les taxes applicables, les droits de douane et les taxes d'accise sont compris dans le prix contractuel, ce dernier sera ajusté 

afin de tenir compte de toute augmentation ou diminution destaxes applicables, droits de douane et taxes d'accise qui se sera produite entre la 

présentation de la soumission et l'attribution du contrat. Toutefois, il n'y aura pas d'ajustement relatif # toute modification paur augmenter le 

prix contractuel sí un avis public assez détaillé de la modification a été donné avant la date de clóture de la soumission qui aurait pu permettre | 
# l'entrepreneur de calculer les effets de cette modification. i 
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Call-up against a Standing Offer / Contract No /N* du contrat 
Contract against a Supply Arrangement 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Appendix B - Appendice B 
Terms of Payment - Modalités de paiement 


Invoicing Address - Adresse de facturation 


INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE : 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 
Email/Couriel: 


Payment 


Basis of Payment 

For the Work described in the Statement of work at annex C: 

The Contractor will be paid for the Work performed in accordance with the Basis of payment below, to a limitation of expenditure of 
$ 22,120.00. Customs duties are excluded and Applicable Taxes are extra. 


Staffin Consultant 
Name: Todd Barker 


Proservices Supply Arrangement 


Per diem rate: NIE 
Electronic Payment of Invoices - Contract 


The Contractor accepts to be paid Direct Deposit (Domestic and International); 


Invoicing Instructions 


1. The Contractor must submit invoices in accordance with the section entitled "Invoice Submission" of the general conditions. 
Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice is completed. 


Each invoice must be supported by: 

a.  acopyoftime sheets to support the time claimed; 

b. a copy of the release document and any other documents as specified in the Contract; 
2. Invoices must be distributed as follows: 

one (1) copy must he forwarded to the consignee: 

fay.abourizk2 @canada.ca 
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Call-up against a Standing Offer / Contract No N° du contrat 
Contract against a Supply Arrangement 3517137 

Commande subséquente # une offre # commande / 
Contrat suite # un arrangement en matifre d'approvisionnement 


Appendix C - Appendice C 
Statement of Work - Enoncé des travaux 


STATEMENT OF WORK (LuminalT) 
1. REQUIREMENT 


1.1 Title: 
Corporate Staffing deliverables - Update HR service standards and staffing checklists, and roles and responsibilities of clients/HR, 
assessment tools, and statements of merit criteria. 


1.2 Objective: 

The update of the current service standards and staffing checklists in place and the clear set of roles and responsibilities for clients 
and to streamline INFC's staffing processes; and to prepare assessment tools and generic statements of merit criteria for staffing 
processes. 


1.3 Background: 
Sugcesstülly delivering on our mandate depends on our ability to recruit and retain people with the right skills. Attracting and 
retaining top talent is not casy: Ti requires efficient recruitment and staffing plans, professional development strategies that offer 
employees challenging and rewarding careers with opportunities for advancement, and workplace initiatives that promote a healthy, 
respectful and supportive work environment. 


1.4 Tasks: 

- work with HR to gain information on current service standards, roles and responsibilities list, and staffing checklists for fast-track 
actions, and advertised and non-advertised processes, using INFC management consultation results and best practices (including 
Decision Tree) provided by HR 

- create service standards, roles and responsibilities document, and various staffing checklists, and make revisions as necessary to the 
point where it can be shared with the DG and ADM, HR for their approval 

- development of assessment tools and generic statements of merit criteria for staffing processes. 


1.5 Deliverables: 
Produce an updated HR service standards, roles and responsibilities document, and various staffing checklists, assessment tools, and 
generic statements of merit criteria. 


1.6 Travel: 

N/A 

1.7 Security Requirements: 
Enhanced 

1.11 Location of work: 


The work will be performed offsite, as space is limited at (80 Kent Street, Ottawa, Ontario. There will be requirements from to 
consult with HR onsite - HR to make meeting arrangements 
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Contract against a Supply Arrangement 3517137 
Commande subséquente # une offre # commande / 
Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Appendix D - Appendice D 
Supplementary Conditions - Conditions supplémentaires 


RESULTING CONTRACT CLAUSES 
1. Security Requirements 


"s ONE security requirements (SRCL and related clauses provided by the Contract Security Program) apply and form part of 
the Contract. 


1. The Contractor/Offeror must, at all times during the performance of the Contract/Standing cine Sup) Arrangement, hold a 
valid Designated Organization Screening (DOS), issued by the Canadian Industrial Security Directorate (CISD), Public Services and 
Procurement Canada (PSPC) 


2. The Contractor/Offeror personnel requiring access PRE information, assets or sensitive work site(s) must EACH hold a 
valid Reliability status, granted or approved by CISD/PSP 


3. The Contractor/Offeror must not remove any protected information or assets from the identified work site(s), and the 
Contractor/Offeror must ensure that its personnel are made aware of and comply with this restriction 


4. Subcontracts which contain security requirements are not to be awarded without the prior written permission of CISD/PSPC 
The Contractor/Offeror must comply with the provisions of the: 


Security Requirements Check List and securily guide (if applicable), attached at to this contract 
Industrial Security Manual (Latest Edition) 


E 


2 Statement of Work 


The Contractor must perform the Work in accordance with the Statement of Work at Annex "C". 

3 Standard Clauses and Conditions 

All clauses and conditions identified in the Contract by number, date and title are set out in the Standard Acquisition Clauses and 
Conditions Manual i 
(hitps://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by Public Works and 
Government Services Canada. 

3.1 General Conditions 


2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value) apply to and form part of the Contract. 


4 Term of Contract 


4.1 Period of the Contract 
The period of the Contract is from date of Contract to June 30th, 2019. 


5 Authorities 

5.1 Contracting Authority 

The Contracting Authority for the Contract is: 

Tennifer Hendrick 

Manager Procurement Services, Corporate Services 

Infrastructure Canada / Government of Canada 

jennifer.hendrick2 @ canada.ca / Tel: 613-960-6334 

The Contracting Authority is responsible for the management of the Contract and any changes to the Contract must be authorized in 


writing by the Contracting Authority. The Contractor must not perform work in excess of or outside the scope of the Contract based 
on verbal or written requests or instructions from anybody other than the Contracting Authority. 


5.2 Project Authority 
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Call-up against a Standing Offer / Contract No /N* du contrat 
Contract against a Supply Arrangement 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


Fay Abourizk 

Manager, Policies and Programs, Strategic HR Management 
Infrastructure Canada 

fay.abourizk2 @ canada.ca / Tel: 613-957-2446 


The Project Authority is the representative of the department or agency for whom the Work is being carried out under the Contract 
and is responsible for all matters concerning the technical content of the Work under the Contract. Technical matters may be 
discussed with the Project Authority, however the Project Authority has no authority to authorize changes to the scope of the Work. 
Changes to the scope of the Work can only be made through a contract amendment issued by the Contracting Authority. 


5.3 Contractor's Representative 


em - 


Lumina IT inc. 
57 Auriga Drive, Suite 104 
Ottawa Ontario K2E 8B2 


Direct: 
Fax: 
E-mail: 


6. Certifications and Additional Information 

6.1 Compliance 

Unless specified otherwise, the continuous compliance with the certifications provided by the Contractor in its bid or precedent to 
contract award, and the ongoing cooperation in providing additional information are conditions of the Contract and failure to comply 
will constitute the Contractor in default. Certifications are subject to verification by Canada during the entire period of the Contract. 
7. Applicable Laws 

The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the laws in force in Ontario. 

8. Priority of Documents 


If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the document that first appears 
on the list has priority over the wording of any document that subsequently appears on the list. 


a) thc Articles of Agreement; 

b) 2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value); 
c) AnnexC, Statement of Work 

d) Annex B, Basis of Payment; 

€) Security Requirements Check List (if applicable); 

(g) the Contractor's bid dated November 14, 2018. 
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Call-up against a Standing Offer / Contract No /N* du contrat 
Contract against a Supply Arrangement 35170137 
Commande subséquente # une offre # commande / 

Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvisionnement 


CONTRACTOR PERFORMANCE AND EVALUATION REPORT 
RAPPORT D'ÉVALUATION ET DE RENDEMENT DE L'ENTREPRENEUR 


Contractar's name 
Nom de l'encepreneur LUMINA IT INC. 


Address 
Adresse 104-57 AURIGA DR, NEPEAN, ON, CA, K2E 882 


Project/Report title 
Titre du projet (ou rapport) Updaic HR service standards 


Date of contract Date work completed 
Date du contrat. 11/09/2018 - 03/31/2019 Date d'ach#vement du travail 


Contracting Authority 
Aulorité contractante HENDRICK, JENNIFER Division 


1 A) Spccialities involved in the contract - Domaines visés par Ic contrat 


Economics Forestry Sociology Transportation Management Engineering 


Agriculture Economique Forts Sociolopie Transports _ Gestion ___ Ingénierie 
1 B) Were sub-contractors employed on this project? Yes No 
A-t-on fait appel # des sous-traitants? Oui, Non 
Name - Nom 


Address - Adresse 


Speciality - Spécialité 


RESPOND TO THE FOLLOWING QUESTIONS - RÉPONDRE AUX QUESTIONS SUIVANTES 


A) Was the work properly planned and scheduled by the contractor? Yes No See Remarks 
L'entreprencur avait-if bien planifié ct échclonné son travail? Oui Non Voir Remarques 
B) Did the contractor maintain satisfactory liaison with the Department? Yes No Sev Remarks 
L'entrepreneur avait-il entretenu des rapports satisfaisants avec le ministre? Qui Non Voir Reinarques 
C) Were the original time and cost estimates realistic? Yes No Sec Remarks 
Les prévisions initiales de temps el de co#t étaient-elles réalistes? Oui Non Voir Remarques 
D) Have the services rendered been in conformity with the agreement? Yes No See Remarks 
Les scrviecs rendus ont-ils été conformes if l'entente? Oui Non Voir Remarques 
E) Were the recominendations developed practical and applicable to the Deparunent's specific needs? Yes No See Remarks 
Les recommandations apportées étaicnt-clles pratiques et applicables aux besoins particuliers du ministre? Oui Non Voir Remarques 
V) Were the recommendations satisfactorily presented? Yes No Sce Remarks 
Les recommandations ant-clle été présentées de facon satisfaisante? Oui Non Vair Remarques 
G) Would you retain this contractor again if you had need for similar professional services? Yes No Scc Remarks 
Feriez-vous dc nouveau appel ff cet entrepreneur si vous aviez besoin des mihnes services professionels? Qui Non Voir Remarques 


If answer to G) is na, state why - Si la réponse # G) est non, dites pourquoi 


H) Are there members of the contractor's staff whom you would not wish te retain in the future? Yes No Sec Remarks 
Y-a-t-il des membres du personnel de l'entrepreneur dont vous ne retiendrez pas les services dans l'avenir? Oui Non Voir Reinarques 
T) Would you consider the overall performance as  Inadequate Poor — Satisfuctucy. Very good 
Comment jugez-vaus le rendement global — ____ Insatisfaisant Faible Suiisfaisant Tris bon Excellent 
T) If rated inadequate, ot poor, was payment authorized under Section 34 F.A. Act? Yos No See Remarks 
Si jugé insatisfaisant au faible, a-t-on autorisé lc versement en vertu de l'article 34 de la LGFP? Qui Non Voir Remarques 


Tf answer to J) is yes, slalu why - Si la réponse # J) est oui, dites pourquoi 


REMARKS - REMARQUES 


Signature. …- Datt 


ns Tüle-Türe nine PEREIRA S ate, 
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Coniracl Na /N° du contrat 
Call-up against a Standing Offer / 3517174 
Contract agalnst a Supply Arrangement Standing Offer No/Supply Armmngomént No, 7 
Commande subséquente # une offre # commande / No de l'Offre # cammandos/No artangemant en matire d'approvisionnement 


Contrat suite # un arrangement en matlifre d'approvisionnement| SA/AMA: E60ZT-16TSSB/072/ZT 
Paríad at Contract (MID/Y] - Périoda du contrat (MIJA) 


From/Du: 11/23/2018 To/Au: 12/21/2018 


Amendmont No, Previous Value - Incl. toxos inc./Doc. - Ind. taxas Revised Value - Valeur révisée | Tox Amount Total 
N" do la modification Valour prácád, - Taxes Incl. Aug./Dim, - Taxes incluses 12,000.00 CAD Montant do la taxe 
, | 1,560.00 CAD 13,560.00 CAD 


issuing Office Address - Adresse du bureau d'arigina | Contractor name and address - Nom al adresse de l'entrepreneur 
INFRASTRUCTURE CANADA INFORMATION AND COMMUNICATIONS 
FINANCE TECHNOLOGY COUNCIL (ICTC) OF CANADA 
1100-180 KENT ST INC. 
OTTAWA ON KIP 0B6 300-116 LISGAR ST 
OTTAWA ON K2P 0C2 
QAOD01 CANADA 


Gontacl - Parsonns-ressource — SSS “Telephone - Téléphone | | Gantact- Parsonne-reasaurce T Tolaphono- Téléphone — 
Gabrielle FitzGerald 613-954-7750 Alexandra Cutean 613 237-8551 


PROJECT TITLE - TITRE OU PROJET 
Blockchain for Canadian infrastructure 


The following documents, General Conditions (Appendix A Terms of Les documents ci-joints, Conditions générales (Appendice A), Modalités 
Payment (Appendix B) and Statement of Work (Appendix „and any de paiement (Appendice B), et Énoncé des travaux (Appendice C) et 
amendments relating Ihereto form the contracl belween Her Majesty and toute modilication connexe représentent le contra! conclu entre Sa 
the Contractor. Majesté et l'entrepreneur. 


In the event of discrepancies, inconsistencies or ambiguities of the En cas de divergences, d'incohérences ou d'ambiguités, le libellé 
wording in {nis document, Ihe wording that first appears on the document mentionné le premier dans le document aura préséance, 
shail prevail. 

"m . | : ; Saus réserve des modalités du contrat, Sa Majesté versera # 
Subject to the terms and conditions of this contract and in consideration — l'enlreprenour # l'égard de l'exécution des travaux conformément # 
for the gorormance of the work, Her Majesty shall pay to the Contractor appendice B. 
as per Appendix B. 


PREVAILING LANGUAGE - LANGUE QUI AURA PRÉSÉANCE: ENGLISH/ANGLAIS 
APPROPRIATE LAWS - LOIS PERTINENTES 


This contract shall to gevernad and construad in accordance with the laws in farce in the Province ol: Ontario 
Untoss spacilied othorwWiso p appandx "D". i 

Lo canteal got administré golon los fois on vigueur dans la province suivante: 

Sauf Indication contraire # l'annaxo ‘C7. m 


FINANCIAL AUTHORITY - AUTORISATION FINANCIERE 


FITZGERALD, GABRIELLE Nov AS / 
Signature Date 81 g 


dE hze 


Date 


Gertilled pursuant to subsection 32(1) of the Financial Cariifié en vertu du paragrapha 32(1) de la Loi sur la gestion 
Adminislration Act. des finances publiques. / 


CONTRACT APPROVAL - APPROBATION DU CONTRAT 


Approved fot the Minister Ápprouvé pour le Ministre 

his contract has been axecuted on behalf of Her Co contrat a 610 signé au nom so Sa Majesté la Rolna 
Ma esty (ie, Queen In tight of Canada by the duly du Chef du Canada par un agant autocad. 

authorizad officer. 


Tho Contractor offers and agraus to sell ant supply la L'entropronaur s'engago # vondra el 4 faumir au 
the Ninslar upon the Tong ang conditions sal ou in Ministro, solon Ins Vinos al conditions énumérés dans Nov 23rd, 201 8 
His document, Iho supplies and/or services listed herein. co dacumoni, los blans et/ou los services énumérés au 

At tho pico(s) sotout thotalora, pax idantité dans fe document, 


Signature Datc 
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Appendix A - Appendice A ; 
GENERAL TERMS AND CONDITIONS - CONDITIONS GÉNÉRALES 


TERMS AND CONDITIONS 


TO THE SUPPLIER 
The individual Standing Offers/Supply Arrangements (SO/SA) listed on this contract are hereby accepted as follows: 


As Supplier/Agent of the named Offer or, or as the Offer or, you are required to supply the goods or services, or both, described in the cited 
(SO/SA) at the prices or on the pricing basis stated therein, in accordance with the terms and conditions stated in the subject (SO/SA). 


Only the goods or services or both included in the cited (SO/SA) shall be supplied pursuant to this call-up/contract and only ta the extent 
specifiad below. 


This document creates a seríes of individual call-up/contracts between Her Majesty the Queen in Right of Canada and the Offeror whose name 
appears as the source of the cited (SO/SA). The terms, conditions and prices stated in the (SO/SA) cited shall govern the contractual 
relationship between Her Majesty and the Offer or created by this document, The Supplier/Agent agrees to respect and abide by the terms, 
conditions and prices or pricing basis stated in each of the respective (SO/SA) and those of the call-up/contracts resulting. 


1. Taxes 


1.1 Applicable Taxes . 

Federal government departments and agencies are required to pay Applicable Taxes 

1.1.2 Responsibility af Canada and of the Contractor ' 

(a) Applicable Taxes will be paid by Canada as provided in the Invoice Submission section. Itis the sole responsibility of the Contractor to 
charge Applicable Taxes at the correct rate in accordance with applicable legislation. The Contractor agrees to remit to appropriate tax 
authorities any amounts of Applicable Taxes paid or due. 

(b} The Contractor is not entitled to use Canada’s exemptions from any tax, such as provincial sales taxas, unless otherwise speciliedby law. 
The Contractor must applicable provincial sales tax, ancillary taxes, and any commodity tax, on taxable goods or services used or consumed in 
the-performance of the Contract (in accordance with applicable legislation), including for material incorporated Into real property. 

1.1.3 Changes to Taxes and Duties 

In those cases where Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes are included in the Contract Price, the Contract Price willbe adjusted 
to reflect any increase, or decrease, o! Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes that will have occurred between bid submission and 
contract award. However, there will be no adjustment for any change to increase the Contract Price if public notice of the change was given 
before bid submission date in sufficient date in sufficient detail to have permitted the Contractor to calculate the effect of the change. 
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Contract against a Supply Arrangement 3517174 
Commande subséquente # une offre # commande / 
Contrat suite # un arrangement en mati#re d'approvislonnement 


Appendice A Conditions Générales - General Terms and Conditions 


TERMES ET CONDITIONS 


AU FOURNISSEUR 


Les offres # commandes/arrangements en mati#re d'approvisionnement (OC/AMA) indiqués sur la commande sont acceptés selon les 
modalités suivantes: 


3 titre de fournisseur ou d'agent du proposant nommé, ou en tant que proposant, vous #tes tenu de fournir les biens ou services (ou les deux) 
indiqués dans les OC/AMA en cause aux prix ou selon les modalités de prix et conformément aux conditions stipulées dans l'OC/AMA visé. 


Ne seront faurnis en vertu de cette commande / ce contrat que les biens ou services (ou les deux) právus dans fOC/AMA visé, et seulement 
jusqu'& concurrence de ce qui est précisé plus bas. 


Le présent document crée une série de commandes / contrats individuels entre Sa Majesté la Reine du chef du Canada et le proposant 
nommé # titre de fournisseur pour les OC/AMA idantifiés plus bas, Les conditions et les prix précisés dans l'OC/AMA individuel en cause 
régiront les liens contractuels existant entre Sa Majesté et le proposant en vertu de ce document, Le fournisseur ou l'agent s'engage # se 
conformer aux conditions et aux prix (ou aux modalités de prix) précisés pour chaque OC/AMA et dans les commandes / contrats découlant . 


La clause suivante est ajoutée comme mesure de précaution jusqu'it ce que toutes les offres # commandes soient renégociées pour la 
prochaine année financi#re: 


Taxes 


1.1 Les ministifres et organismes fédéraux doivent payer les taxes applicables. 

1.1.2 Responsabilité du Canada et de l'entrepreneur 

a) Les taxes applicables seront payées par le Canada conformément aux dispositions de l'article sur fa présentation de factures, il revient 4 
l'entrepreneur de facturer les taxes applicablesselon le taux approprié, conformément aux lois en vigueur. L'entrepreneur accepte de remettre 
aux autorités fiscales appropriées les sommes acquittées ou exigibles au titre de taxes applicables, 

b) L'entrepreneur n'a pas droit aux exemptions fiscales dont jouit le Canada, comme pour la paiement des taxes de vente provinclales,sauf 
indication contraire de la loi. L'entrepreneur doit payer la taxe de vente provinciale, les taxes accessoires et toute taxe # la consommation qui 
s'appliquent sur les biéns ou services taxables utiliséou consommés dans le cadre de l'exécution du contrat (conformément aux lois en 
vigueur), y compris les matériaux incorporés dans des biens immobiliers. 

1.1.3 Modifications aux taxes et droits 

Dans les cas of les taxes applicables, les droits de douane et les taxes d'accise sont compris dans le prix contractuel, ce dernier sera ajusté 
afin de tenir compte de toute augmentation ou diminution destaxes applicables, droits de douane et taxes d'accise qui se sera produite entre la 
présentation de la soumission et l'attribution du contrat, Toutefois, il n'y aura pas d'ajustement relatif # toute modification pour augmenter le 
prix contractuel si un avis public assez détaillé de ia modification a été donné avant la date de clôture de la soumission qui aurait pu permettre 
# l'entrepreneur de calculer les effets de cette modification. 


Canadi 
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Appendix B - Appendice B 
Terms of Payment - Modalités de paiement 


Invoicing Address - Adresse de facturation 


INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 
Email/Couriel: 


Payment 


Basis of Payment — : 

The Contractor will he paid for its costs reasonably and properly incurred in the performance of the Work, in accordance with the 
Basis of payment in annex B, to a limitation of expenditure of $12,000.00 Customs dutics are excluded and Appticable Taxes 
extra, 


Limitation of Expenditure 
Canada’s total liability to the Contractor under the Contract must not exceed $ 12,000.00 Customs duties are excluded and 
Applicable Taxes are extra. 


Electronic Payment of Invoices - Contract 
The Contractor accepts tà be paid using Direct Deposit (Domestic and International); 


Invoicing Instructions —  — 
L The Contractor must submit invoices in accordance with the section entitled "Invoice Submission" of the general conditions. 
Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice is completed. 


Each invoice must be supported by: 
a, a copy of the release document and any other documents as specified in the Contract; 


b.  acopy of the invoices, receipts, vouchers for all direct expenses, and all travel and living expenses; 
2.  Invoices must be distributed as follows: 


à — The original and one (1) copy must be forwarded to the following address for certification and payment. : 
carolyn. barnes ? canada.ca 


Canada 
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Statement of Work - Enoncé des travaux 


STATEMENT OF WORK 
REQUIREMENT 
Title: 


"Preparing for the future: the potential of blockchain for the Canadian infrastructure sector” 


Objectives: 
INPC is secking the services of a contractor to produce a discussion paper on blockchain technology, identify its potential use for 
Canadian infrastructure as it relates to Infrastructure Canada's mandate, and highlight impacts of its adaption. 


Background: 

Blockchain is a be of decentralized, distribuled ledger that enables the secure recording of verifiable transactions. Cryptocurrencies 
are the most well-known implementation of blockehain technology but they are only one aspect of the blackchain evolution, and not 
all transactions are financial ones, 


INEC is interested to learn more about how this technology could affect the infrastructure sector, With this knowledge, INFC can 
better grasp the potential for blackchain as an enabler of various improvements to our cities and communities, including: better 
connectivily, advanced options for mobility, improved efficiencies itt ene By use, expanded trade opportunities, and others. This is 
information that could inform program and policy development within the department. 


Tasks: 

The Contractor will conduct a mixture of primary and secondary research, The primary research will include 2-3 key informant 
interviews with leading blockchain subject matter experts; Secondary research will include analysis of existing data and literature 
related to the potential use and impact of blockehain on infrastructure; as well as analysis of case studies from around the world. The 
results of this research will be compiled into report, taking the format of a briefing note, 


Scope: 
The E ties will conduct primary and RECS research, including tasks as listed in 1.4. The results of this research will be 
analyzed and presented in a report to INFC. Specific outputs of the report should include definitions of blockchain and distributed 
ledgers; along with their potential impact, and possible uses for Canadian infrastructure. The report will also include an analysis of 
case studies from around the world where blockchaih or distributed ledgers have heen or are in the process of being implemented to 
create efficiencies related to infrastructure. These case studies pertain Lo areas such as transportation, smart cities, trade and green 
energy. 


Constraints: 
None noted. 


Client Support: 
The parameters of tliis contract work have already been established through a proposal received by INFC. 


Deliverables: 
The Contractor will provide the project authority with the following deliverable: 


* An 8-10 page briefing document that defines blockchain and distributed ledgers; along with their potential impact, and possible 
uses for Canadian infrastructure with four examples. Each use case will describe Row the technology created or can create positive 
outcomes including but not limited to: energy efficiencies, cost-savings, increased connectivity, improved mobility, positive 
environmental outcomes, ete, 

Work on this project will commence immediately and will be completed no later than December 12, 2018. 


Travel: 
Travel costs are not required. 


Security Requirements: er 
This contract will not require higher than Reliability level clearance. 


Meetings: 


Mectings will he conducted hy teleconference as required 


Official Languages: 
Any deliverables will be provided in English. 


Canada 
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Appendix D - Appendice D | 

Supplementary Conditions - Conditions supplémentaires 
RESULTING CONTRACT CLAUSES 
1. Security requirement 
There is no security requirement applicable to the Coniract. 
2 Statement of Work 
The Contractor must perform the Work in accordance with the Statement of Work at Annex A. 
3 Standard Clauses and Conditions 
All clauses and conditions identified in the Contract hy number, date and title are set out in the Standard Acquisition Clauses and 
Conditions Manual (https://buyandsell.ge.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by 
Public Works and Government Services Canada. i 
3.1 General Conditions 
2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value) apply to and form part of the Contract. 
4 Term of Contract 
4.1 Period of the Contract 
The Work is to be performed during the period of Contract award to no later than December 15, 2018 as stated in the Statement of 
Work 5.0 Deliverabies/Timelines, 


All the deliverables must be received on or before Decernber 15, 2018 as stated in the Statement of Work 5.0 
Deliverables/Timelines. 


5 Authorities 

5.1 Contracting Authority 

The Contracting Authority for the Contract is: 

Jennifer Hendrick . . 

Manager Procurement Services, Corporate Services 

Infrastructure Canada / Government of Canada 

jennifer.hendrick2 @ canada.ca / Tel: 613-960-6334 

The Mein Authority is responsible for the management of the Contract and any changes to the Contract must be authorized in 
t 


writing by the Contracting Authority. The Contractor must not perform work in excess of or outside the scope of the Contract based 


an verbal or written requests or instructions from anybody other than the Contracting Authority. 


52 Project Authority 
The Project Authority for the Contract is: 


Name: Gabrielle FitzGerald 
Title: Director, Research and Data 


Telephone: 613-954-7750 
E-mail address: gabrielle fitzgerald @ canada.ca 


The Project Authority is the representative of the department or agency for whom the Work is being carried out under the Contract 
and is responsible for all matters concerning the technical content of the Work ander the Contract, Technical matters may be 
discussed with the Project Authority, however the Project Authority has no authority to authorize changes to the scope of the Work. 
Changes to the scope of the Work can only be made through a contract amendment issued by the Contracting Authority. 


5.3 Contractor representative : 
Aen 
Canada 
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Alexandra Cutean ; 
Director, Research & Policy — ] 
Information and Communications Technology Council (ICTC) 


Phone: Email: a.cutean @icte-ctic.ca 


6. Applicable Laws . 
The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the laws in force in Ontario. 


7. Priority of Documents 


If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the document that first appears 
on the list has priority over the wording of any document that subsequently appears on the list. 


(a) the Articles of Agreement; 

b) 2029 August 15, 2018 General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value); 
€) Annex A, Stitement of Work 

d) Annex B, Basis of Payment; 

(e) Quote from the Vendor : Date October 15, 2018 


Canada 
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173.34 CAD 


Ieguing Offioo Addmasa - Adresse du bureau d'origine 

INFRASTRUCTURE CANADA PLEIAD CANADA INC. 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 


QA001 


siephone - T 
613-960-9482 


PROJECT TITLE - TITRE DU PRO 
Coaching for leadership skills 
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Appendix A - Appendice A 1 
GENERAL TERMS AND CONDITIONS - CONDITIONS GENERALES 


TERMS AND CONDITIONS 


TO THE SUPPLIER 
The individual Standing Offers/Supply Arrangements (SO/SA) listed on this contract are hereby accepted as follows: 


As Supplier/Agent of the named Offer or, or as the Offer or, you are required to supply the goods or services, or both, described in the cited 
(SO/SA) at the prices or on the pricing basis stated therein, in accordance with the terms and conditions stated in the subject (SO/SA). 


Only the goods or services or both included in the cited (SO/SA) shall be supplied pursuant to this call-up/contract and only to the extent 
specified below. 


This document creates a series of individual call-up/contracts between Her Majesty the Queen in Right of Canada and the Offeror whose name 
appears as the source of the cited (SO/SA). The terms, conditions and prices stated in the (SO/SA) cited shall govern the contractual 
relationship between Her Majesty and the Offer or created by this document. The Supplier/Agent agrees to respect and abide by the terms, 
conditions and prices or pricing basis stated in each of the respective (SO/SA) and those of the call-up/contracts resulting. 


1. Taxes 


1.1 Applicable Taxes 

Federal government departments and agencies are required to pay Applicable Taxes 

1.1.2 Responsibility of Canada and of the Contractor 

(a) Applicable Taxes will be paid by Canada as provided in the Invoice Submission section. It is the sole responsibility of the Contractor to 
charge Applicable Taxes at the correct rate in accordance with applicable legislation. The Contractor agrees to remit to appropriate tax 
authorities any amounts of Applicable Taxes paid or due. 

(b) The Contractor is not entitled to use Canada's exemptions from any tax, such as provincial sales taxes, unless otherwise specifiedby law. 
The Contractor must applicable provincial sales tax, ancillary taxes, and any commodity tax, on taxabie goods or services used or consumed in 
the performance of the Contract (in accordance with applicable legislation), including for material incorporated into real property. 

1.1.3 Changes to Taxes and Duties 

In those cases where Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes are included in the Contract Price, the Contract Price willbe adjusted 
to reflect any increase, or decrease, of Applicable Taxes, customs duties, and excise taxes that will have occurred between bid submission and 
contract award. However, there will be no adjustment for any change to increase the Contract Price if public notice of the change was given 
before bid submission date in sufficient date in sufficient detail to have permitted the Contractor to calculate the effect of the change. 
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Appendice A Conditions Générales - General Terms and Conditions 


TERMES ET CONDITIONS 


AU FOURNISSEUR 


Les offres # commandes/arrangements en mati#re d'approvisionnement (OC/AMA) indiqués sur la commande sont acceptés selon les 
modalités suivantes: 


# titre de fournisseur ou d'agent du proposant nommé, ou en tant que proposant, vous #tes tenu de fournir les biens ou services (ou les deux) 
indiqués dans les OC/AMA en cause aux prix ou selon les modalités de prix et conformément aux conditions stipulées dans l'OC/AMA visé. 


Ne seront fournis en vertu de cette commande / ce contrat que les biens ou services (ou les deux) prévus dans l'OC/AMA visé, et seulement 
jusqu'# concurrence de ce qui est précisé plus bas. 


Le présent document crée une série de commandes / contrats individuels entre Sa Majesté la Reine du chef du Canada et le proposant 
nommé # titre de fournisseur pour les OC/AMA identifiés plus bas. Les conditions et les prix précisés dans l'OC/AMA individuel en cause 
régiront les liens contractuels existant entre Sa Majestó et le proposant en vertu de ce document. Le fournisseur ou l'agent s'engage # se 
conformer aux conditions et aux prix (ou aux modalités de prix) précisés pour chaque OC/AMA et dans les commandes / contrats découlant . 


La clause suivante est ajoutée comme mesure de précaution jusqu'# ce que toutes les offres # commandes soient renégociées pour la 
prochaine année financitre: $ 


Taxes 


1.1 Les minist#res et organismes fédéraux doivent payer les taxes applicables. 

1.1.2 Responsabilité du Canada et de l'entrepreneur 

a) Les taxes applicables seront payées par le Canada conformément aux dispositions de l'article sur la présentation de factures. Il revient # 
l'entrepreneur de facturer les taxes applicablesselon le taux approprié, conformément aux lois en vigueur. L'entrepreneur accepte de remettre 
aux autorités fiscales appropriées les sommes acquittées ou exigibles au titre de taxes applicables. 

b) L'entrepreneur n'a pas droit aux exemptions fiscales dont jouit le Canada, comme pour le paiement des taxes de vente provinciales, sauf 
indication contraire de la loi. L'entrepreneur doit payer la taxe de vente provinciale, les taxes accessoires et toute taxe # la consommation qui 
s'appliquent sur les biens ou services taxables utiliséou consommés dans le cadre de l'exécution du contrat (conformément aux lois en 
vigueur), y compris les matériaux incorporés dans des biens immobiliers. 

1.1.3 Modifications aux taxes et droits 

Dans les cas o# les taxes applicables, les droits de douane et les taxes d'accise sont compris dans le prix contractuel, ce dernier sera ajusté 
afin de tenir compte de toute augmentation ou diminution destaxes applicables, droits de douane et taxes d'accise qui se sera produite entre la 
présentation de la soumission et l'attribution du contrat. Toutefois, il n'y aura pas d'ajustement relatif # toute modification pour augmenter le 
prix contractuel si un avis public assez détaillé de la modification a été donné avant la date de clôture de la soumission qui aurait pu permettre 
# l'entrepreneur de calculer les effets de cette modification. 
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Appendix B - Appendice B 
Terms of Payment - Modalités de paiement 


Invoicing Address - Adresse de facturation 


INFRASTRUCTURE CANADA 
FINANCE 

1100-180 KENT ST 

OTTAWA ON KIP 0B6 
Email/Couriel: 


1. Payment 
1.1 Basis of Payment 


1.1.1 Firm Price 
[n consideration of the Contractor satisfactorily completing all of its obligations under the Contract, the Contractor will be paid a 
firm price of $1,333.36, Customs duties are excluded and Applicable Taxes are extra. 


1.1.2 Period of the Contract 
The period of the Contract is from date of Contract to March 31, 2019. 


1.2 Limitation of Expenditure 


1.2.1 No increase in the total liability of Canada or in the price of the Work resulting from any design changes, modifications or 
interpretations of the Work, will be authorized or paid to-the Contractor unless these design chan ses, modifications or interpretations 
have been approved, in writing, by the Contracting Authority before their incorporation into the Work. The Contractor must not 
perform any work or provide any service that would result in Canada's total liability being exceeded before obtaining the written 
approval of the Contracting Authority. The Contractor must notify the Contracting Authority in writing as to the adequacy of this 
sum: 

a. when it is 75% committed, or 

b. four months before the contract expiry date, or 

C. as on as the Contractor considers that the contract funds provided are inadequate for the completion of the Work, whichever 
comes first. 


1.2.2 If the notification is for inadequate contract funds, the Contractor must provide to the Contracting Authority a written estimate 
for the additional funds required. Provision of such information by the Contractor does not increase Canada's liability. 


1.3 Electronic Payment of Invoices - Contract : | 
The Contractor accepts to be paid using any of the following Electronic Payment Instrument(s): 
a. Direct Deposit (Domestic and International) 


1.4 Invoicing Instructions 

dos Contractor must submit detailed invoices in accordance with the section entitled "Invoice Submission" of the general 
conditions, 

Invoices cannot be submitted until all work identified in the invoice is completed. Invoices that do not contain detailed information 
will be rejected. | 

Each invoice must be supported by: 

a, a copy of time sheets to support the time claimed; 

b. a copy of the release document and any other documents as specified in the Contract; 

c. a copy of the invoices, receipts, vouchers for all direct expenses, and all travel and living expenses; 

d. a copy of the monthly progress report. 


1.4.2 Invoices must be distributed as follows: . 
a. The original copy must be forwarded to the following address for certification and payment. 
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Appendix C - Appendice C 
Statement of Work - Enoncé des travaux 


1. REQUIREMENT 
1.1 Title: 
Individual Coaching related to Influencing and Leadership 


1.2 Objective: 

The purpose of this contract is to seek individual coaching/training to build and enhance the 

Influencing and the leadership skills of Jin line with the work objectives set forth in her Performance Management 
Agreement (PMA). 


1.3 Background; 
Each year, employees are required to meet performance and learning objectives outlined in their PMA. Coaching is sought to help. 

achieve the influencing and leadership objectives within this agreement in such areas as analysis and negotiation, program. 
FR information management, and horizontal and stakeholder relations and address any challenges that may arise within 
these areas. 


1.4 Tasks: 

Services will include coaching and possibly some training. The coaching will cover influencing and leadership skills including, but 
not limited to increasing self-awareness, awareness of others, developing and/or using tools to manage an increasingly heavy and 
complex workload, prioritizing workload and possibly that of others. Additionally, it will increase skills in influencing and 
responding to senior management. The completion of the Lumina Spark personality assessment will provide a better understanding 
of strengths/possible weaknesses and responses to stressful situations. 


1.5 Scope: 
The Scope of the Contract includes: 
# Lumina Spark Personality Test 

of Coaching Services 


1.6 Constraints: 

The coaching/training will be offered between the date of approval and March 31, 2018 at dates/times convenient to both parties 
either during or outside of work hours either in person or through video conferencing. PMA objectives will be reformatted in a word 
document and shared with the contractor. 


1.7 Client Support: 

Activities, Quantity, Rate, and Cost 

Lumina Spark Personality Test 

Coaching Services, $1,333.36 
Subtotal $1,333.36 

HST $173.34 

Total Estimated Cost $1,506.70 


1.8 Deliverables: 
Activities to be delivered have been identified in section 1.7. 


1.9 Travel: 
N/A 


1.10 Security Requirement: 
Reliability Status 
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Appendix D - Appendice D 
Supplementary Conditions - Conditions supplémentaires 


1 Security Requirements 
1.1 Contractor#s resource must have Reliability Status 


1.2 Statement of Work . 
The Contractor must perform the Work in accordance with the Statement of Work at Appendix C. 


1.3 Standard Clauses and Conditions 

All clauses and conditions identified in the Contract by number, date and title are set out in the Standard Acquisition Clauses and 
Conditions Manual (https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual) issued by 
Public Works and Government Services Canada. 


1.3.1 General Conditions 
2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value) apply to and form part of the Contract. 


1.4 Term of Contract 
1.4.1 Period of the Contract 
The period of the Contract is from date of Contract to March 31, 2019. 


1.5 Authorities 
1.5.1 Contracting Authority 


The Contracting Authority for this Contract is: 

Name: Jennifer Hendrick 

Title: Manager, Procurement Services 

Organization: Infrastructure Canada 

Email: infc.procurement-approvisionnement.infc 9 canada.ca 


1.5.2 Project Authority 

Name: Amelie Pruneau 

Title: Manager, arem Operations 
Organization: INF 

Email: amelie.pruneau @canada.ca 


The Project Authority is the representative of the Spee or agency for whom the Work is being carried out under the Contract 
and is responsible for all matters concerning the technical content of the Work under the Contract. Technical matters may be 
discussed with the Project Authority, however the Project Authority has no authority to authorize changes to the scope of the Work. 
Changes to the scope of the Work can only be made through a contract amendment issued by the Contracting Authority. 


1.5.3 Contractor's Representative 
Name: Laurie Morin 

Title: President 

Organization: Pleiad Canada 
Phone: 613-722-9902 

Email: 


1.6.1 Compliance 

Unless specified otherwise, the continuous compliance with the certifications provided by the Contractor in its bid or precedent to 
contract award, and the ongoing cooperation in providing additional information are conditions of the Contract and failure to comply 
will constitute the Contractor in default. Certifications are subject to verification by Canada during the entire period of the Contract. 


1.7 or Laws : . 
The Contract must be interpreted and governed, and the relations between the parties determined, by the laws in force in Ontario. 


1.8 Priority of Documents 
If there is a discrepancy between the orcas of any documents that appear on the list, the wording of the document that first 
appears on the list has priority over the wording of any document that subsequently appears on the fist. 
(a) The Articles of Agreement; 
b) 2029 (2016-04-04) General Conditions - Goods or Services (Low Dollar Value); 
c) Annex C, Statement of Work; 
d) Annex B, Basis of Payment; 
(e) Annex D, Security Requirements Check List (if applicable); 
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